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ARADI NYOMDA.TA.RSA.S.Á.G (az aradi és osanállt 
egyeaült vasutak palotájában.) 

'J:' e l e f o n - • z á. =. : ::1..5::1... 

által a törvényhozást oly ~ a hazafias munkája árán hazafias vezérei bölcs ut
kegyelet szempontjából egyébként nagyon mutatásai szerint teremtett. 
is érthető és méltányolható - határoza- Csalódik a jezsuita szövetkezet, ha a 

A legyőzhetlen halállal küzd a 92 · év tokra fogják sarkallhatni, melyeket a parlament függetlenségi tagjaiban csak 
terhei alatt roskadozó aggastyán; lehet, kormány a koronára való tekintetből el pártembereket vél találhatn i, kik ravasz 
hogy még napokig, talán csak pár óráig nem tagadhat, s e ferde helyzetében el- furfangjaikon keresztül nem látnak, s ész

az egyenlótlen harcz, .vagy hogy veszti egyrészt a népszerüségét lefelé, re nem veszik, hogy öket csak vak esz
napvilágot látnak e sarok, véget ért másrészt pedig semmivé lesz az elvhU köztil akarja otrombán felhasználni a sö .. 

a lángoló hazaszeretet által· irányított, függetlenségiekkel a reformok megvaló- tét had, hogy a romok felett aztán 6 
tettekben-, dicsöség- és szenvedésekben sitása körül támadt egyetértése, és ez alapitsa meg a . reakczió maradandó 
egyaránt gazdag élet •. ~ utóbbiaknak lehetetlenné lesz téve a kor- uralmát. 

Könnyektól fátyol~zo~t. s~e~ekkel né:i mányt továbbra is támogatniok. A szabadelvü Wekerle kormány haza-
at_ maögdyarl ttf,e}mzáetáte :tdstobrlat, J:lentl6séégü Azt mondók hogy e kilát<tsuk a fis~ga minl ?en ké~ségen kivü~ áll, épfi oly 
rag ta e o Y s , " o ogo sztvve m r- ' , . . nyllvánva o ez mmt Apponyt haza atlan 

legeli annak közvetlen következményeit. magyar ?ép kegyeletenek szllár~ talaJára fondor hatalmi politikája. Minden kétsé~ 
Mert a turini magánlak leftiggönyözött van erósttve. Azonban csak egytk oszlo- k' .. 1 áll h k á k 
szabájában vivott haláltusa s a Budapest P va· mast osz op t e s -~ t t~r:'u - let lerovása körül el fog addig a v'égsö l á l A , ·k 1 á ö é .. k gen tvu , ·ogy a orm ny a egye-

Sándor-utczai Országházban folytatott kor- nek a magy~r. P<i;rlament tobbsegenek határig menni, a meddig ezt a fejede
szakot alkotó parlamenti harcz között balg_as~gár~ epltettek, s ebb~n ~laposan lemmel való szeretetteljes viszony meg-
szoros kapcsolatot teremtett a mindenre elszarottottak magukat. A klertkáhs reak- b , 'lk .. l h t. . , . d k, , 
kész és semmiféle eszközöktól vissza nem czJo ovet 0 eme t ve vara az ata mt k' ··1 'll · h , , 

·' k.. 'b "I 1 'd , 6 h 1 .

1 

ontasa ne u te e 1 • es mm en etse-
' · ·· k é "k k á . c gen tvu a azts, ogy a magyar nep es 

riadó klerikális oppoziczió Nincs mit si tore v set ne nyomorus gosan össze lOg k f·· ti , . k, . l". • . , • - 1 · · 1" b " 'k k • k l anna ug-ge ensegt epv1se 01 az o JOzan 
mitani, szépiteni a szót, az Apponyi-párt om ,am, mte ott etetozne a va mero a- belátásukban és hazafias érzületükben 

• immár czéljai megvalósítására számításba kulansok, mert a magyar nemzet a meg- h , ktál · f, · 'k · 
r vette a sirJ'a. szélén álló nagy férfiu ha dicsőült vezérei iránt talált kegyelet mel- ezen .. ~ktart res,pe . bnbt /og~a ,bs átvt~szta 

Ir 
, · -1 k 'á , h 'ló b 1 á utasttJa azt a eqtt)a eg11ver ar sago, 

lálát, s. remén!1e lwrgonyát vetette a szo~ ett nem a aJ n tanacsra aJ agas - melyet nekik a ·bekövetk~hetö gyászos 
moru gyászeset bekövetkeztébe melytöl got, hanem a legnemesebb, legalkotmá- t lk 1 'b 'I A · á t h : ' bb k · ál · á , 1 r , , ese a a ma o az pponyt p r a aza 
minden·igaz hazafinak szive elszorul. nyosa • 1~ hY: tr nét er:z:etbt. oyla ttá

1
stk bes megrontására kinál. 

E é k b d l .. szeretet orzt 1ven s csor 1tat anu e -

f, 
s ek rem nhre 'Iá eázen aá ~z~ a e véu l ében, mindenek fólött pedig a hazáj á- BE-LF--

0
.-. -LD.· 

re ormo " meg msu s ra sz mtto rem - k · '1 't é bék ,· fi 'lödé i á t' 
nyek ez ·alkalommal szikla keménységü nacl J

1
° e e sd kesdá et~ se r n 1 ag-

l 
. , k 1 , go a mas gon os o s . 

ta aJra, a magyar nep egye etere van- Mikor lesz a szavazás ? 
nak épitve. Abban reménykednek a je- Kossut/t végrendeletét fogja a magyar A képviselőház legutobbi ülésének folya~ 

l zsuiták, hogy Kossuth halálhirére nem- nép a sötét terveket kovácsoló czimbora- m&n ellenzéki részröl azt a nézetet fejeztékki, 
l c d · , k f 1 · h K h éb hogy a. házasságjogi rörvÁnyja.vsslat általános~ 
1 csak hogy halasztást · •og szenve m az sagna · e mutatm, a ossut nev en ságban va.ló·· ·tárgyalása. 8 z 0 m b a t 0 n, 
l obsttukczió által idáig elhuzott reform- jönnek eléje azzal, hogy koczkára tegye. legkésőbb b é t t ö n be fog fejeztetni

1 
sz e r-

' , vita eldöntése, hanem galád hypokrizisök mindazt, mit egy negyedzizad böcsületes d á i g megtartják a. zárbeszédeket is és igy 

~ .. -~; ~~~~- ~~ó-' z~~~;; ·-ta-' r~z~J~-. --- -gv:tkel:to/~1-~la.l;~m:o.~k~~vt:l_-l;~gt~~- atiio:íiistttlia.~íiik:iiiz:iiirmtíiiá.eoíii~griiia.iiifoiii·~viii.e!iii, :hiiio .. iiisl~iiio:iit:tiii.-1: liiili:iii:iiáii:iibiik~ii~:iiöniiil;iibo•i siimiiils~ii-~ viiá.;•:t•á•j e•o;·,em•v•:•7•:•~,.-~•, iielii:llli:llli1~1iieii!iiizii:iiii:: r "" . ... .. ... .. kel akarunk foglalkozni,. hanem tájékoztatólag 
Beethoven. szobát, malyben Beethoven komoly, fenye- megismertetni a nagy müvet, melyet a Phil· 

(Az V. symphonia elóA,Qal.sa alkalmábóL) 

~ - Az .A r a d i K Ilo z l ö n 1" eredeti tár(}ZáJa. - .· 

-~ Márczius 26-án hatvanhét éve lesz, hogy 
E e e t h o -v e n Bécsben 'elhunyt . .M.árczius 
29-én délután 3 órakor volt a· témetés, melyre 
tisztelői és baráta.i meghivőkat adtak ki, hir· 
détvén a zenekedvelő közönségnek a. pótol
hatlan veszteságet; · 11A közéinség ·gyülekezik: a. 
6oldognlt la'-á.aán . a · "200. SZ• ugyMvezett 
Schwa.rz·spa.nier ·házban a Schottanthor előtt, a 
honna.n a gyászmenet a minoriták szt. három· 
sági templomába vonul." E halálhir felrázta. 
Bécs lakosságát az előbbi években ta. nusitott 
iészvétlenségéből. A temetés verőfényes · ta-

. vaszi ua.pou ment végbe: mintegy huszezer 
ember kisérte a. koporsót, a. legkiválóbb kar
mesterek vitték a halotti leplet, irók és ze· 
aésroek a fáklyáka.t. A halotti beszédet G r ill· 
p. a r t1 e r mondotta. el: "Müvéez volt ö, és 
q.a.Jt müv.észete tette azzá, .ami volt", ez volt 
a beszéd thémája. "Temetik a muzeikusok 
geuerá.lisát"; moudá. ez al kalommal egy kofa, 
éa egé•z Earópá.ba.n gyászolt a zeneértö kB· 
z·önség. 

gető arczkifejezéssel mereven feltekintvén, barmonia-egyesület müsora hirdet. 
felemelt jobbját egyszerre leejtett~ és örökre Kétségtelen, hogy Beethoven va.lamennyi 
behunyta. szemét. A természEt mintegy jeiké- symphoni&ja nagybecsü alkotás. De s,okan 
pezní akarta a megszaka.dt élet hirnevét és vannak, kik épen az V. "symphoniát elébe he
keserveit és emlékeztetni az elhunytnak egyik lyezik mind a négy megelözönek, mind a 
legmagasztosabb alkotására. négy későbbinek, és pedig azért, mart tételei 

, Ezekre a jelenetekre emlékeztet az egymáshoz mérve egyenértékűek és mind•. 
a r a d i P h i l h a r m ó n i a.-e g y e • ü l e t egyik becse rendkiviili, mit a többi sympho
midőn a. 0.-moll symphonia előadását hirdeti, niákról ilyen értelemben nem mondha.tni. 
oly előadást, maly ugy az egyesületet, mint "Igy kopog a sors az a.jtón", mondá, 
városunk nagyszámu mtiértő közönségét mél- Beethoven az V. symphonia. allegrójáról; eb
tán büszkeség~el töltheti be: mert ez a. re- ben találjuk a mii programmját : egy nagy 
mekmü a legszebb drá.gakő ama kilencz gyé· férfiu. küzdelmét a szerencsétlenséggel ; ma~ 
mánt koszorujában, malynek közepán ragyog. gasztos és megrenditö küzdelem, malynek hő· 

A O.·moll symphoniát Beethoven, 1807- se maga a azerzö. 
ben irta. ; egyidejilleg fogla.lkozott már a ha- - Az a.llegro kezdete osak egyszeri rhyth• 
todik, ugynevezett pastora.ls-symphoniá-va.l is. mikns tétel, melyhe:.r; két kis da.llamos tétel 
Ez az év beleesik Beethoven alkotásainak csatlakozik. Ez a.z egész. A végzetes kopo. 
ugyne-vezett második koragakába {1804-14,) gissal hirdeti magát a sors, és hosszu rémki~ 
Sokféle családi viszontagság nehezedett ez idő· áltásokkal felel r. zenekar. A rhythmikai t&. 
tájt a. müvészre, hozzá mindinkább éreztette tel helyébe, maly a.z allegro indulatos jelle
magát a.z épen reá nézve legborzasztóbb sors; gét megá.Jlapitotta., gyenge dallam lép, kérés, 
a. sük edtség. Az .e korbeli remekmüvekben egyre bensöbb és fájdalmasabb könyörgés, 
itt-ott mári11 észlelhetök mtivészi alkotásának mely hősies lemondásba megy á.t. De a sors 
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szerdá.n m e g t ö r t é n h e t i k a s z a v a
z ás. Ennek folytán elhalasztották azt az in· 
ditványt, melynek megtétele az ülés végére 
volt tervezve, hogy a ház üléseinek ideje pén
tektől kezdve megbosszabbittassék. 

Ünnep és megdöbbenés. 
- Márcziua 15-ike Aradon. -

A magyar szabadság legszentebb születés
napjána.k negyvenhatodik évfordulóját lelke· 
sedéssel ünnepelte tegnap Aradváros egész 
hazafias közönsége. 

Az örömünnep nem maradhatott szomoru
ság nélkül, mert rossz hirek érkeztek hoz2iánk 
T u r i n b ó l, a hol a magyar nemzet leg
nagyobb szellemóriása viv napok óta tartó 
haláltusát. Az ünnep örömébe a keserüség 
mély érzete vegyült, aggódtunk, hogy vajjon 
a legdicsöbb mult emléknapja nem boritja-e 
nemzetünkre a márhetetlen gyász örök sötét 
leplét, 

Az öröm és az aggodalom vegyes érzeté
ben ünnepeltünk tegnap. Hogy a két érze
lem közül melyik volt hatalmasabb, melyik 
nyilvánult intenzivebb módon, nem tudjuk, de 
érezzük azt, hogy tegnap fájó vo! t még az öröm 
is, hogy a szabadság hajnalhasadásának még 
soha sem volt olyan máltóságteljesen szomoru 
ünnepe, mint tegnap. 

Pedig márczius idusának mindig lel
kesen örült a. magyar nemzet. Bánata mal
lett örült tegnap is, mert hiszen márczius 15-én 
gyulladt fel a nyugati égen a szabadság vi
lágoló. szövétueke, márczius 15-én vivta a ma
gyar a legnagyobb vérnélküli tusát, azt a di· 
cső szellemharczot, a maly semmit sem rom• 
bolt le, de annál többet alkotott, mert meg tes· 
tesité a szabadság, egyenlőség és testvériség 
~dvhozó igéit. 
_ Magasztos volt most is az ünnep, méltó 

Arad város hazafias közönségéhez és mélt.6 
ahhoz, a márczius 15-éhez, maly az osztályok 
rendi külöuállásának megszüntetésével a jog
egyenlőség alapján biztositott a magyar ha· 
zának egy ujabb, ezredéves életet. 

Az aradi ünnep lefolyásáról a következő 

részletes tudósítást adjuk : 

A gyülekezés. 
Tiz órára volt kitüzve a városházi eml9k· 

ünnepély megnyitása, de már jóv~l kilencz 
óra elött hatalmas emberáradat gyülemlett 
meg az Andrássy téren s hullámzott a korzón 
a városháza felé. A Tárosháza elötti tér is 

AR ADI KOZLONY. 

csakhamar megtelt az aradi egyletek, társula
tok és testtiletek képviselőivel. Sorban jöttek. 
Elöszőr az aradi honvédegylet tagjai harcz
tépte zászlójuk alatt teljes számban. Majd az 
aradi hadastyánegylet, a hadászegylet, a?. iz
raelita hitközség képviselői, az aradi iskolák 
növendékei vonultak tel hosszu sorban a vá
rosháza ~meleti disztermébe. 

A téren az elözö évek azokásaitól eltérö
leg a nemzet betegének sulyos állapota miatt 
nem játszott a zenekar. 

Kevéssel 10 óra előtt már zsnfolá.sig meg
telt a városházi diszterem ünneplő közönsÁg
e;el. A karzatokat a tanintézetek növendékei, 
a földszintet & város törvényhatósági bizott
aágának számos tagja, az egyletek küldöttsé
gei nagyszámu hölgyközönség és a kegyelet.· 
bizottság tagjai foglalták el. 

Megjeiautak az ünnepélyen F á. b i á. n 
László főispán, D á l n o k i N a g y Lajos 
dr. megyei ftjegyzö, V ás á r h e l y i László 
orsz. képviselö is. 

Az ünnepély. 
Még egyre jött a közönség, mikor pont

ban délelőtt 10 órakor 
L u k á c s y Miklós rövid beszéddel nyi

totta meg az ünnepélyt. Az aradi Kölcsey egylet 
kegyelet bizottsága - ugymond - örömün
nepre hívta össze a közönséget. A mai öröm
ünnephez kes..,rüség is járul, melyet K o ss u th 
Lajos nagy hazánkfia válságos állapotáról ér
kező szomoru hirek keltenek. Midön mint a 
kegyeletbizottság elnöke az ünnepélyt meg
nyitom, felkérem a közönséget, hogy ameny
nyiben az ünnepély tartama. alatt a re
megve SAjtett gyászhir megérkeznék - a to
vá.bbi ünneplést szüutesse be. 

A megnyitó után az aradi kereskedelmi 
akadi;omia ifjusági énekkara adta elő M á d a y 
Mátyás kitünő vezetése meHett a "Talpra 
magyaru kezdetü hazafias éneket szépen, sza
batosan. 

Majd Sz a k á c s Andor, az aradi szintár
sul&t kivá.ló drámai szinésze emelkedett fel 
festői diszmagyarban s szavalta el nemes hév
vel, v.ajos hatást keltve & "Nemzeti dalt". 

A felzugó taps megszüntével a. kereske
delmi akadémia ifjusága énekelte el a n Riadót." 

Ezután C s é os y· Imre aradi ev. ref. 
lelkész mondott alapos készültségre valló, 
lendületes emlékbeszédet, a melyet surun 
szakitott meg a közönség felzugó tapsvihara 
és lelkes éljenzése. C s 4 os y Imre beszédét 
a következökben adjuk. 

Csécsy Imre beszéde. 
. Nagyérdemü kö~öneég! Visszaemlékezé

sünk a negyvenhat év elötti csodás nagy 
napra össz0hozott bennünket ismét ünneplés
r.e._ ~árczius tizenötödike ujabb nemzeti, po
bt1ka1 életünknek legnagyobb, sőt egyedüli tin
nepnapjá"V"á lett. Minél tá.volabbra esünk tőle, 

~---------·---------------~--------------·----·---~-~-----------------------------------------------keze ujra markolja meg áldozatát, mely hiába nak megegyezni. Es most csodálatos dolgok 
erőlködik és erőlködésében kim~rül. A ketté történnek. Ismét belejutunk az első rész moll
osztott zenekarban nem hallani mást, mint jába, a motivum alakzatai felmerülnek, de 
egyes hangokat dallam nélkül, mintegy vo- szakadozoctan és mintegy révedezve a pianis
naglást. Az oboa panaszos kis szólója átvezet simo ködében. Min;:l eihomá.lyosodik és alakta
a rhythmikus thema ismétlésére és az első té· lanná. lesz ; hallani a fagott, a. fuvola és oooe 
tel befejezésére. gyenge, töredezett, itt-ott rosszulhangzó kiál-

Következik az Alidante con moto (As-dur, tásait, a hegedük valami dallam fonalát keres
háromnyolcll&d ütem.) Themája mélabus dal. gélik, dallam, harmonia és rhythmus egyszer
Ezen· dallamból, melyet a mélyhegedü és a. re egészen eltünnek, - ez az előkészület a 
gordonka hangoztatnak, majd a hegedűk és finalera. A pianissimoból hatalmasan tör elő 
fnvolák betejeznek, hatásos anharmonikus át- az összes zenekar harsogása, oly zenei hatás
menat vezet a másik themára, régi ném ot sal, malyhez kevés van hozzáfogható. A hang
népdalra emlékeztető karda.lra, melyet az egész zatos, hősies dallammal szembe szállanak 
zenekar énekel. E két főthama váltakozása majd játszadozó triola - imitatiok és fen
végig vonul a második tételen át. tartják a figyelmet a tempo primo-ig, mely a 

A harmadik tételt B$ethoven egyszertlen felséges kezdetet visszahozza az első tétel 
allegronak nevezte el • .Mystikus kikezdés után alakzataival és uj motivummal, mely 'mintegy 
egymást keresve hívogató, mintegy eltévedt har~zról és szerelemről zengedez. A tételt len
hangokat hallunk, különös, éjjeli hangulat. Es dületea presto fejezi be. 
e motivnm alakzatai ismétlődnek, hallunk Midön a symphoniát 18'28-ban Párisban 
miutegy segélykiáltásokat az éj daernonjai el- elöadták, Lesueur, Bt'lrlioz mestere, noha mé
len, kik pajzán kedvvel ijesztgetnek. (Trio, C- lyen meg volt hatva a mü nagyszerüségétöl, 
dur, fagaszerö.) A nagy és kis b<Sgők hatal- igy kiáltott fel: 
mas ficzkándozásokat végeznek (Berlioz egy - De ilyen zenét még sem szabad írni l 
vig elefánt dobogásával hasonlitja össze), a - Vigasztalódjék, - mondá Berlioz, ily-
többi vonós hangszer már nagyobb ill&mmel félét nem fognak sokat irni. 
ugyanazt teszi, egymást utolérik, egyesülnek, PHILHARMÓNIKUS. 
de hamar el is válnak egymástól, nem tud-
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az örökemlékü nartól az időben, annál köze
lebb és közelebb Jön az szivünkhöz, érzésünk· 
höz ; minél inkább nem akarjuk Prőszakolva 
magyarázni annak előzményeit a mult és je
len század történeteiben, minél inkább ne&A 
kapcsoljuk össze annak dicsőségét a reá. kö
vetkezett szomoru bukással : annálinkább meg· 
értjük valóban korszakalkotó nagy jelentősé
gát e napnak. 

Magyarország ezredéves nagy küzdelmé· • 
nek legdrágáb~, legszentf\bb jutalmazása e 
uap és annak emlékezete. Vannak szomoru 
emlékü napjaink történetünkböl, vannak ne· 
vek, melyek hallatára elborul szivünk érzése. 
Sajó, Mohács, Majtény, Világos • • . De mi· _ 
nél tovább öregbedik nemzetünk élete e hon-
ban, minél tovább visz bennünket az idő ten-
gerén a századok hullámverése : annál hal· 
ványabb lelkünk elborulása a nem tudunk 
ugy keseregni, mint a gyász megkövetelné. 
Feledünk lassan-lassan és a jövőre irány· 
zott nemzeti indalatokra gyakran áldás az 
ilyen önkéntelen feledés, Nem igy va
gyunk Márczius tizenötödikévet Ma. is olyan 
teljes a nemzeti örvendezés e napon, mint 
csaknem félszázaddal ezelőtt s a jövendőben 
még nagyobb, még te~jesebb, még igazabb 
lesz, mart hisz e nap története örökérvényű', 
igazságok kifejezŐJe leend mindenha és ter
mészetesnek tartható, hogy az emberek a foly
tonos előhaladásban és müvelődésben jobban· 
jobban megszeretik s lelkükre ölelik az ilyen 
igazságoka~ melyek beláthatatlan időkön ke
resztül szolgálj á.k a szabad nemzetek életét. 

Nem hiába volt őseink vérszerződése : 
ezer évig fenntartott& Magyarországot minden 
hányattatásai között. Márczius tizenötödike is 
szerzödés, maly erősebb hatályn mindeu vér
szerzödésnél, mely valaha nemzetet egy czélra 
lelkesített. 

Ez az ujabb szerződés is biztosíték& egy 
másik ezredévnek, kezessége jövendők hatal
mának és mert a szellem, a tudomány, a nem· 
zeti intézmények h&rcza felelte áll minden 
anyagi harcznak és vérontásnak: hisszük, hogy 
az első ezerév dicsöségénél nagyobb és tün
döklőbb lesz a második ezerév dicsősége, 
mely győzhetetlen földet bijl<tosit a magyar . 
nemze:.uek. _ , ·-·· ·--··- ·--- _, __ ·-~ 

De hát mi teremté meg e napot és annak i'~-
eseményeit ? Ez a kérdés. Sokan nagy elő- t 
szaretettel hozzák kapcsolatban az ~· évi 
eseményeket azon megrázkodtatással, mely 
Francziaországból kiindulva, a mult század 
végén egész Európa nyugalmát felháboritotta, 
mely rázkódásnak mintegy folyománya, szükség. 
szerü következménye volt minden későbbi forra-
dalom, A roit az öspogány hitregék beszélnek a 
jónak a gonosz elleni szakadatlan küzdelmé-
ről, olykori bukásáról, győzelméről: az mind 
va.l6 igaz s ez f.s küzdelemre, annak termé-
szetére, mint okra vezethető vissza minden 
olyan szellemi és anyagi harcz, me ly az emberi-
ség átalános jólét.éÁrt vivatik. Mi döntötte meg 
erejében a pogányságot? Mi adta a gyilkot -,.-.c 
Caesar ellenségeinek kezébe ama. má.rczius 
idusán? Ma adta a. merész, el nem némítható 
hang menydörgő erejét az egyszerü ágoatcn-
rendi szerzetes ajkára a hierarchia ellenében? 
Mi hozott végre Washington fegyvere és 
bölcsessége által szabadságot az uj világrész 
arra érdemes népeinek ? Mi dönté le XVI. 
Lajos és későbben Lajos Fülöp büszke trónját, 
mint bábjátékot ? Az idő tetjessége, az esz-
mék tökéle tess~ ge, megtisztult öntudata az ",.;--
emberi hivatásnak, az álomból felébredt sza- --fl" 
badságvágy, malynek ereje feltartózha.tatlan 
az alkotásban. A megtévedt hatalom gonosz .. 
sága gyakran önmaga készit fegyvert maga el-
len a "l'état c'e11z moi"-féle elvek ostobán gőgös 
hirdetésével 

A mi Márcziusunk idusának előzményei 
mondhatni közvetlen előzmények voltak. A 
nemzet tis?.tán látott már ez években helyze
tére, jövőjére né~ve miudent s követte azt lé
lekkel, ki hangot tudott adni lelke, szive el
szorithatatlan édes vágyainak. Eppen e kor
szak legkimagaslóbb, leglánglelkübb hőae mon
do:.ta ki e megtámadhatatlan igazságot : ,.min-
den kornak meg van a maga saját eszméje, 
maly oly világerővel hat, hogy nincs nemzet, 
mely attól magát elkülönözni képes legyen." 
N os, hát az ilyen "v i lá.gf\rövel ható" eszme 
bővében volt akkor, mint a JOgegyenlőség 
a népképviseleti és a felelős kormányzati 
rendszer, a jobbágyság felszabadítása, a sajtó 
szabadsága, az adózás á.ltalánositása, a kivált-
ságok eltörlése és több más liberális reform
törekvések eszméje. S mig a nagy lángelmé-
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nek, Széchenyinek szellemereje kínos tépelö-
>·_,..,/ · dések között vajudni volt kénytelen, addig 

elég volt a párisi februári forradalom tüzének 
egy szikrá.ja a Kossuth tetterejének, alkotási 

'"\... • tehetségének fellobbantására., hogy mythosi 
erővel megtere~tse az alkotmányos uj Ma
gyarországot. Övé e korszaknak, e napnak 
mindan elvitázhatatlan dicsősége. Benne, az ö 
elméjében telt be az idő mértéke, a m1t már 
többé sam késleltetni, sem siettetni nem ál
lott hatalmában senkinek. Az általa megindi
tott ár hajtotta előre egy merész lépélisei Pes
ten Petőfit és Jókait az ifjusággal. Mintha 
Kossuth mondotta. volna. először : "Rabok le-

...___ gyünk, vagy szabadok ? Ez a kérdés, válasz
szatok t« Igazán ideális foiTadalom, mely a. 
szellem fegyverével vezetett biztos győzelem
re. Es sa.ját11ágos, hogy a kik eltörölni segi
tettek a kiváltságokat, e kicsinyes, de mélyen 
·sértő megkülönböztetéseket ember és ember 
között, azok voltak a. valóban kiváltságosak. 
Igen, a jellemnek, a. hazafiui érzületnek, a té
nyes elmének, a nagy szivnek boldog, szeren
esés kiváltságosai, a csak lelki tökéletessé-

~Z:·:. geikért irigyelhető férfiak. A kor szüite öket, 
........_ vagy ök a kort? Bajos volna eldönteni. Mert 
~ ~-') "a kor méhe meddő" marad, ha nincsenek ter-
~,'- P" mékenyitö elmék s a.z elme fénye, esoz:méje 

hiábaval6, ha nincs kör, nincs nép, mely meg
értae, felé forduljon. "Nyomom kis lámpa az 
éj sötétében. u 

~ _ Es mic hozott rég várt ajándékul az a 
nap Magyarországnak ? 

Meghozta Márcziu.s tizenötödike a. legna· 
gyobb kincset : Magyarországot vi.isza.adta ön
önmagának, lekötött erőit feloldozá, megzsib
badt tagjait életre, pezsgésre villanyozta., mun
kára serkentette. 

Es milyen kevés ideig tar~ott az orom, a 
dicsöség vérontás nélkül ! Mintha csak a nem
zet az igére~földéig vezettetett volna el, azt 
meglátni, anne.k örvendeni, de rá nem !ér
hetve : igen, az üdvösökké válandott törvé
nyeket nyugodtan alkalmazásba nem vehette. 
.Márcziusunk idusa nem készitett forradalmat, 
az, a mit annak neveznek közönségesen, a 
megadott jogokért való önfeláldozó küzdelem, 
tiszta fenséges önvédelem volt. S a. viharos 

~okban még bizalomra buzdítva éne~elte a 
~- . -\:~ges korszak halhatatlan költője a ma· 
. , _.- · .· .on~zájáról : "A vészes égen beborult, de 
' . " éle csillaga!" S mikor már északról 

•aptétségü vihar süvöltött, bizony le· 
Nézf.et·röl azt a csillagot, a jobb sors re
Arcí• csillagát a porba meg a vérbe. A 

kisebb tt"''ének a csillaga is 1ehullott. Es mikor 
egy fehé~ JSett csillaga sem a porban, sem a 
rozott 1 uem tündökölt már, ott tündökölt a 
rat.. s:o'húnos esztendökön keresztül szomoru 
Lo~, : e11 fénnyel, a sirlámpihoz hasonlóan, 

, .. ..:..;..:"f!'K án&t fc.rró, tá.jó könyhullatásban. Azóta 
.Lt:~uyloo e csillag viss:zaszállott az égre, az első 

_::- Eltsi ünnep örök dicsőségét ragyogni 
végtelen időkig a nemzet fölött, Nehéz volna 
kioltani a fényt, mely örök ragyogásra van 
hivatva. 

Okuljunk, tanuljunk a. multt61 a. jelenre 
és jövendőre. Tegyünk rövid összehasonlítást 
a régi és a mai állapotok között, hiszen alig 
volt erre alkalmasabb idő, mint a mostani év, 
a liberális felbuzdulás esztendeje, mely szin• 
tén maradandó nyomot fog hagyni történel
münkben. 

Ezelőtt negyvenhat évvel minden tör· 
vényre ~s intézményre a szabadelvüség hite
lesitő petlsétjén kivül rá.ütötték még a. magyar
ság tiszta. bélyegét is. l! y en irány ma is j el
lemzi törekvésünket. Ezelőtt negyvenhat évvel 
is voltak a szabadságnak ellenségei nem csak 
kivülről, de bent is a ha.zában. Ma is vannak, 
de bizonyos különbséget lehet vonni közöttük. 
A régi liberálisok a korhadt rendszer hivei 
hallgattak és szóltak, tudatlanul meggyőzöd ve 
védték azt ami idejét multa és tanbatatlan 
volt, Bagoly módra. sötétben, oduban huztá.k 
meg aztán magukat, midőn a cselekvés órája. 
elérkezett. Az illiberálisok a •zaoadelvüség el· 
lenségei piaezra állnak, beszélnek utczasarkon 
mint a.kár csak a farizeusok: ma tudva, kész
akarva védelmezik a rosszat, mint ,rendszert, 
Dil4i!lylyel egyedül élnek és buknak. Es sajátsá
gos, hogya va.llast, legalább annak külsö formáit, 
clléljára nézve megtelelő s kipróbált alakját 

r
"" az ilyen törekvés mindig szE'rette köpenytil 

!:taszná.lni, a. szük látkör, a gyenge gnndolko
:á.s megtévesztésére. Fenhangon beszélnek, 
lB:pvilágra jönnek mai ellenségeink, bebizo· 

~ >yttva kézzelfogható lag, hogy az éj madarai, 
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a. mai illiberálisok, nem ismerik saját ter
mészetrajzukat sem. Még azt sem mondha.tjá.k, 
hogy "bocsá•tassék meg nekik, mert nem 
tudják mit cselekszenek.« Nagyon is j6J 
tudják. 

Csak nemrég kiáltá. el egy büszke főuri 
hang, szerenceére nem sokak által hallgatva., 
ezt a különös, mosolyra indító tételt: az állam 
alapja az engedelmesség és tekintély! Persze, 
az ö abszolutorisztikus felfogása és érzülete 
értelmében, mert az ő nyelvén az engedel
messég nem más, mint az önkény előtt való 
feltétlen meghódolás, a tekintély az ö nyelvén 
a külsőségekben, de nem a tudományban 6lö
kelö arisztokracziát jelenti. Isten mentsen 
attól az átoktól, hogy 11zabad emberek ilyen 
alapra épitett államban éljenek. Mi is 6hajt
juk a helyesen értelmezett engedelmességet, 
de nem a má.gná.s gőg, hanem a törvény 
előtt; óhajtjuk a tekintély erejét, de osak a 
hazafias elmék, a jóért elszánt küzdelem, a 
hazafias, önzetlen munká.sság erőben kiváló te
kintélyét. Ez nem megölője, de éltető erője 
a. szabadságnak. Nem szabad elfelednünk épen 
most, a. sejtelmea jövendő alakulásának küszö
bén, hogy az f'lmberi hideg, kegyetlen gőg 
szélsősége az emberi durva vakmerőség szélsö
ségét teremti meg. Ettől pedig tanácsos őriz
kedni idejében. 

Legyünk hivek a. nagy emlékéhez. Lee 
gyünk ott lelkesedésünk egész tüzével abban 
a fényes tá.borban, hol az emberi és polgá.ri 
jogokt..t igyekeznek kiszabadítani, szabad lege
lőre juttatui az egyoldalu felekezeti és dog· 
matikus nyüg és forma alól : Jegyünk ott, hol 
az ag~odalomra. okot nem látvli, bizalomkeltőn, 
férfias öntudat.tal óhajtják a veszedelmes alak
tól megmenteni a lényeget, a mit szabadság
nak hi a józanul gondolkodók serege. Gon
doljuk meg, hogy a mit visszautasitanak el
lenségeink, az nekünk pótolhatatlan szükség. 
Ne legyünk azok között, kikre szomoruan, em
lékgyilkolón olvassa. majd a kérlelhetetlen ité· 
tetet a jövő idők történésze : legnehezebb 
időkben nem tették meg a kötelességeiket a 
haza iránt. 

Legyünk hivek szabad ha.gyomá.nyaink
hoz t A mily tartózhatatlan szükségszerül!ég 
volt a. nagyemlékü Má.rczi11s idusán a cansura 
eltörlése s a közteherviselés törvénnyé való ki
mondása., éppen olyan követelmény ma. az 
egyenlő jogviszonyok felállitása az állami élet 
minden :mezejéo, az ifjuság józan hazafiasság· 
ban való neveiése, az egységes nemzeti iskola 
és több más életkérdés megoldása, melyek kés
leltetésében bizony veszedelem rejlik. 

Nagyérdemü közönség! 
Nem akartam száraz hisztorikumát 

adni a nagy márcziu~i napnak, inkább az 
ahoz és történetéhez tüzödö eszmékr~ ter• 
jeszkedtem ki. Ezen eszmék igazolják, hogy 
a magyar nemzetnek a jövendő küzdelmekben 
nem a pártoskodó szellem tuihajt4saira, ha· 
nam a valóban szabad és magyar érzületre 
van szüksége, mely magából szüli édes gyer
mekként az összetartás erejét, hogy aztán e 
hazában "mínden ember legyen ember és 
magyar." . 

Ez érzület, e szellem vezesse tette1nket, 
ennek szava hangozzék templomainkban, is
koláinkban, gyüléstermeinkben. E szellem ösztö
nözze az anyai legszentebb hivatás kötelmei
nek teljesítését, ez adjon tápot az ifju, a. leány
b lelke lá.ngolá.sának. E szellem tegye mély· 
lyé a fájdalmat, mit érezünk, ha gondolunk az 
idegenben haldokló nagy azenvedöre, Magyar-
ország ujjáteremtöjére ! . 

Ez érzület kijelöli utunkat a JÖVendó telé 
s azokhoz kik utunkban akadályoznának ben
nünket, elhagyva öket hazug erényeikkel, oda
kiáltjuk a költő szózatát : 

"Félre, kislelkilek, akik moatan is m6g 
Kételkedni tudtok a jövG felett, 
Kik nem hiszitek, hogy egy erős istenség 
Őrzi gondosan a magyar nemzetett• 

"' 
A lendületes beszédet követő 8 perczekig 

tartó ta. ps éa éljenzés után a k e r e sk e d e l
m i a k a. d é m i a ifjusága a "Szózat"-ot éne· 
kelte, melyet a. közönség állva. hallgatott végig. 

Hiób-gyászhir. 
A szózat énekhangjai közben érkezett a. 

terembe a megrendítő gyászhír, hogy a ma.· 
gy!l.r nemzet turini· betegének, Kossut h 
La.josna.k nemes szive nem dobog többé. 

Leirha.ta.tlan az a. megdöbbenés, melyet 
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L u k á c s y Miklós reszketeg hangon tett 
jelentése keltett: 

-Kossuth Lajos meghaltt az 
ünnepély további része elmarad. 

A közönség mélyen leverve, csendesen 
vonult ki a teremből s haladt végig as And
rássy-tér mindkét oldalán, hogy futó tűzként 
terjessze a. gyászhirt, a. malynek sulyát maga. 
nem birta volna. elviselni. 

A vértanuszobornál ezalatt százakra menö 
embertömeg foglalt állást s várta az ünnepély 
megkezdését. Mikor oda is elért a gyász hire, 
akkora megérkezett a fővárosból r. Hi6bhir 
ozá.folata s némileg megnyugtatta az a.ggódó 
kedélyeket. 

Az ünnepély félbenmaradt, a közönség azét
oszlott ••• 

Szerkeaztőségünkben még déli l órakor is 
egyre csilingelt a telefon s mi igyekeztünk 
minden kárdezősködöt megnyugl.atni, hogy a 
katasztrófa még nem állott be ugyan, de vár
ható minden pillanatban. 

A közönség lázas izgalommal várja a 
Turinból érkező Jegkülömbözöbb híreket. 

IDÖJÁRÁ.S. 
Légnye•á.a: reggel 7 órakor 750.4 milliméter, áéi· 

után 2 órakor 746.4 milliméter. Hö•énék: reggel 7 óra
kor 0° + 10.6, délután ~ órakor CO + 17.2. Szél lnínya 
is ereje: reggel 7 órakor DK. 5. délután 2 órakor DK. 7. 
Felhőzet: reggel borult, délután borult. Csapadék as 1nób-o 
bi 2<l órában: csepegés. · 

Tanitók ülése. 
Az "A r a d v i d é k i T a n i t 6- e g y

l e t" aradi fiókbizottsá.ga tegnap fél 5 órakor 
ülést t-artott hivatalos helyiségében. 

Az ülésen C s i k J á.nos elnökölt, ki a.z 
ülés megnyitása utá.n tett javaslatá.ra a. tárgy
sorozat.ba. telvett értekezés "A n e m e s a m b i· 
c z i 6 és á p o l ás á."-ról, valamint As c h e r 
J. "B r i e f e a n m e i n a T o c h t e r" 
czimü müvének ismertetése a napirendről le
vétetett. Elnök ·a jegyzőkönyv vezetésére 
Kresztios nrszén tagot kéri fel. 

Napirend során elnök előterjeszti s beha
tóan indokolja. a következő javaslatot: 

l. Mondja ki az aradi f. bizottság hatá.
rozatilag, hogy a hazai tanitóság anyagi és 
társadalmi helyzetének emelése czéljából fel• 
vetett eszmét elfogadja e annak megva.ló
sitá.sát itomolyan óhajtja, akarja ; e végből 

2. felkéri az igazga.tó-vá.lasztmányt, hogy 
az indokolásban kifejtettek szellemében intéz
zen a társegyletekhez felhivást oly czélb611 hogy 
azok az Arad vidéki Tanitó-egylettel karöltve 
igyekezzenek mozgalmat inditani arra nézve, 
miszerint: 

a) a legközelebbi országgyűléai képviselö 
választások aikalmával a választó kerületek 
tanítói tömörülvén, egyesült erővel oda. has
sanak, hogy a kerület képviselöjelöltje vegye· 
fel programmjába a. tanítók 600 frt fizetési 
minimumát, A járá.si tanfelügyelet szervezését, 
a nyugdíjjogosultságnak 35-30 évre leend() 
leszállitását és a azoigálati pragmatika életbe· 
léptetését ; 

b) ugyanosak egyE'sült erővel hassanak 
oda, hogy a legközelebbi országgy. képvise· 
lök választása alkalmával 1-2 tanító képvise
lővé választassék ; e végből · 

c) választási alapot bllene létesiteni éven
kint nynjtandó 1-1 koronából, melyet 20 
kronkint a. választó kerületek tanítói bizonyo• 
alka.lommal fizetnének be a ·valasztási aiap 
pénztárába, a hol az az események bekövet-
keztéig külön kezeltetnék ; végül 

d) terjessze fel központ ezen ügye~ az or
szágos tanítói bizottsághoz azzal, hogy ezt a 
legközelebb egybfilhívandó egyetemes gyülés elé 
napirendjébe tüzze ki, 11 ugyancsak az egyete
mes tanitógyu.lés küldjön ki egy 60 taga b.izott
sá.got, melynek feladata lenne a választási 
költségek ft-jében befolyt alkotmá.nyos alap 
átvételén kivül kijelölni azon 1-2 országoa 
nevü tanitót, kiknek megválasztása tárgyáhan 
szükséges winden intézkedést megtenne és vég· 
rehajta.na. 

A fiókbizottság a javaslatot :_ két utolsó 
pontja kivételével - elfogadja. s közpoot.hoz 
áttétetni határozza. 

M á d a i M. egyesületi elnök a. szabá
lyoknak megfelelőleg a f. bizottsá.got megil· 



letö 6 tr•,ot pénztárosnak átadja. a telmerö.
lendö költségek fedezésére. Miutá.n még köz· 
pont által felvett s az aradi f. bizottságba be
-osztott uj tagok névjegyzéke tudomásul vé
tetett, elnök jegyzőkönyv hitelesítésére Ma
rinkovitsné H a n t h ó Ilona és B a. l á. z s ],e
rencz tagokat küldé ki, mire az ülést bere
keszti. 

R. sz. 

mÖJÓSLA.S. 
A köznonti mereoroiogiai intézetneK: Aradra killdöt: 

~hirasai azerintja mai napra a következu idöjárá.a d.rilük: 

- !lárcziua 16.-

Borua. - Enyhe. - Esös. 

Uárczius 15-ike Buda.pesten. 
- Saját tudósitónk távirata. -

Budapest, márczius 15. 

Az egyAtemi ifjuság má.rczius 15-iki ün
nepi matinéja. délelőtt fél ll órakor volt a 
viga.rló na.gy termében, A hata.lmas terem 
zsufolásig megtelt közönséggel, melynek leg· 
nagyobb része hölgyekből állott. A matiné 
müsorá.t T e m p l e Rezső nyitotta meg a 
"Ta.lpra magyar" elsza.va.lásáva.l, utána pedig 
a népszinház férfikara elénekelte a Sz ó z a
t o t. Az ének után ifj. Ma r t o s Ferencz ta.r
ta.lma.s megnyitó bes,..édet mondott, melyet 
nagy tetszéssel . fogad tak. Az ünnepi beszédet 
R á kos i Jenő a.z a.kadémia tagja tartotta. 

Beszédét azzal kezdte, hogy van egy 
forrás a teremtésben, egyetlan forrás, mely
böl tüz és viz egya.ránt fakad. Ez a csoda· 
forrás az emberi sz.em, malyből a nemes 
szikrá.k, és az emberi érzések árja fakad. 
M.árczins 15-én ez a csodaforrás felbugyog 
és a.z egész ország e napon szikrá.zö és .köny
belábbadó szemmal ünnepel. Azután Rákosi 
remegő hangon emlékezik meg e nap terem· 
tő apostoláról, K o ss u t h Lajosról, a kinek 
lehellete fölvirá.goztatta a magyarok szabadsá.· 
.gát. Ez a. hallhatatlan nagy ember most tá· 
vol idegenben halálos ágyán feksúk. A nem
-zeti géniusv:o tegye forró homlokára. enyhit.ö 
kezét s üljön oda á.gya szélére s boritsa rá az 
enyhülés fátyolát. Márczius 15-ke Magyaror
szág tavaszának ünnepe, a melyet a. magyar 
ifjusá.g a spártai ifjak példáját követve ün· 
nepel, mikor maguk közé hívja az öregeket. 
Szép, felemelő látvány ez. Az öregéket 
mindig jó meghallgatni, mert a~. csak a helyes 
utra vezethet1 az ifJuságot. O i11 az öregek 
közé tartozik már, da ö csak a szoD"oru időkről 
beszélb.et, a. mikor nem volt szabad a hazát 
szeretni nyiltan és osak suttogva lehetett 
beszélni a dicső na.pokról. Most istennak hála 
megváltozott az idők sora. Azért hát bó.tr&n 
lengjen a zászló és minél measzebb hangoz. 
zék az ünnepi szó, hiszen semmi sem mél
tóbb az ifjuság ünnepléséra, mint a má.r
czius 15-ike, maly a szabadságot jelenti. 

Figyelmezteti az ifjusá.got, hogy a nép 
az ö gondjaikra van bizva. és hogy e felada
tárol soha sa feledkezzék meg. Ezzel bocsátja 
utjára a.z ünneplő közönséget s kisérje öket 
az öregek áldása. és vezesse győzelemre a 
nemzet szelleme. 

R á. k o s i ünnepi beszédét hosszan tartó 
frenetikus tapsokkal és tetszéssel fogadta a kö· 
zönség s a tetszés za.j lecsillapulta után, foly
tatták a. müsor többi számait. K a t o n a 
Ernő el sza val ta A b r a n y i Emil alkalmi 
költeményét, B a k o n y i Károly "J ó kai és 
márczius 15-ike czimmel egy tanulmányt olva
sott föl, majd pedig E ö r d ö g h Arpád sza
va!ta el Ko v á os József "Márczius Idusán" 
czimü költeményét. 

Az ünnepséget a. népszinbá.z férfikara a. 
"Himnusz" elénekléaével fejezte be. 

HIREK. 
MárczJas 16. Péntek. Róm. kath. naptár: Flijd. ss. -

Pl'otes\ána naptár: Fá.jd. sz. - Izrnelita naptár: S. Za'f. 
- Görög-keleti naptár (mározius 4,): Gerazim. - A. -.ap 
kél 5 óra 57 perczkor, nyugaailt 5 óra 50 perozkor. 

Szabad.-ág-ha:rezi emléktárr;yak oraá
SOlll muzeuma (szi.nházépület, ll-ik emelet) nyitva Tan 
JIÜndennap délelőtt 10-12 és délután 2-5 óráig. B em e-
ae t dij tala n. · 

Köle-.ey-Köuynár ayin-a 'fan ezerdán és azom• 
batou s-.--4-ig és péntel:eu 11-l~·ig. Helyiaégj: Polgári 
iskola, íöldszin;. 

AR ADI KOZLONY. 

A r a d l z g a l o m b a n. 
- A turini hirek. -

Talán soha sem voltak Aradnak olyan 
izgalmas napjai, mint épen most, és méltán. 
Mint lidéroznyomás illi meg minden hazafi 
lelkét, kiben nem veszett ki a nagy eszmék
ért, azok megteremtőjeikért a lelkesülés azik· 
rája, az a hir szárnyán járó-kelő, szivet, lel
ket megremegtetö, folyton változó tudósítás, 
maly Kossut h Lajos élet-halál tusá.ját vi· 
szi azét T u r i n b ó l a világ mind a négy 
tá.ja felé. 

Országok, félvilágnak parancsoló orszá
gok némán, megrendülve várják a fényes, 
egyszersmind szenvedésteli multu férfi élte 
lángjának kilobba.ná.sát; annál inkább várjuk 
remegve, a katasztrófát már sejtető és minden 
pillanatban végzetessé válható hirt mi ma· 
gya.rok, kiknek történati multjával annyira. 
összeforrt e férfiu neve. 

A naponkint növekedő izgalom tegnap 
hágott tetőpontra. Magántáviratok érkeztek 
Aradra, tuda.tva, hogy K o s s u t h r e g g e l 
6 ó r a. ko r me g h a l t. A megdöbbentő hir 
szárnyról-szárnyra kelt s izgatottan rebegték 
azt szerte a városban. Az utczákon megállott 
a. városházi ünnepélyra készülö tömeg s adta. 
tovább, tovább a birt. A keringő hirek be· 
nyomáaa meglátszott a széképitlet disztermé
ben összejött közönségen, meglátszott rajta, 
hogy inkább gyászolni, mint ujjongani, hogy 
inkább imádkozni szeretne a nagy szenvedő· 

ért, mint éljenezni a mult, eszméket teremtő 

napja emlékére. 
S mikor az ünnepély alatt egy téves in· 

formáczióu alapuló sürgönyre L u k á. c s y 
Miklós kijelenté, hogy mivel Kossut h La
jos meghalt a szabadságtéri ünnepély elmarad, 
minden szemben megcsillant a köny. 

Szerkesztöségünk, - malynek telefon
osengője a reggeli óráktól kezdve folyton· 
folyton a készülékhez hivja egyik-másik mun
ka.társa.t, kinek mindig ez egy kérdésre kell 
vála.szolni : K o s s u t h r ó l m i h i r? rög
tön összekapcsoltatta magát a "N em z e t" 
szerkesztőségével, honnan az az ideig-óráig 
megnyugtató váJasz érkezett: K o s s u 1: h· 
r ó l e z i d e i g a e m m i u j & b b j e l e n
ten i valótok nincs, 

Fővárosi tudósítónk hangja. talán sose 
hangzott kellemesebben nekünk, mint mikor 
az elterjedt Hiób-hlrakkel szemben azt mondta.: 
Kossuth még él. 

Most még él, az isteni gond viselés még 
nenl vonta. el élete felől kezét s nekünk mégis 
remegnünk kell életéért. Óh bár kiszálhatna 
sz.ivünkböl a remegés, óh bár öröm válthatná 
fel az aggodalmat! 

El szivünkben a remény, maly ujult erő
vel ébredt fel bennünk akkor, midőn 
Ko ss u t h halálhirét hiteles forrásból meg· 
czáfolni hallottuk, erősbödik a remény, me ly 
biztat, tán elhárítja mág most, hosszu időre a?. 
agg Kossut h Lajos feje fölött összetor· 
nyosult vészt az isteni gond viselés ! 

A nemzet! szinü lobogók között, melyek 
má.rcúus 15·ének vívmányait hirdetik, bán
tóan sötétlik egy-egy f e k e t e z á s z l ó ••. 
A s z a b a d s á h a r c z i e r k l y e m u
z a um egyik ablakából, valamint a 11F e h é r 
k e r e s z t" szállá homlokzatán s egy-két 
magánházon lobog a. gyászos zászló, melyek 
közül többet a gyászhir megczáfolá.sa. után be
vontak. 

A még délután is folyton és különféle 
verziókban keriugö halálhirekkel szemben 
némi megnyugvást keltett az "A r & d i K ö z. 
l ö n y" r e n d k i v 11 l i k i a d á. s a, mely 
egy hozzánk intézett és a déli órá.kba. feladott 
t u r i n i távirat következő tartalmát hozta a 
közönség tudomására : 

1894 márczius 16. 

K o ss u t h ereje hanyatlik; az egész 
éjjet lázas nyugtalanságban töltötte. A nagy 
betegen a. t ü d ő g y u 11 a d á s t ü n e t e i 
mutatkoznak. L á z a e g y r e fo k o z Ó· 
dik; a katasztrófa minden 
p i l l a n a t b a n v á. r h a t ó. 

- Tehát még él ! - bangzott fel minden 
ajakról. 

Minö örömet keltett ez a tenyérnyi kü
lön kiadás ! Pedig a megczáfolt á.lhirek da· 
czára is olyan szomoru, olyan megdöbbentő a. 
tartalma. •.• 

- A hivatatos lapból. A vallR.s- és közok
~a.tá.sügyi m. kir, minister M i k us Lá.sdó lugosi 
állami fögymnasiumi rendes taná.rt a nagybányai 
á.llami fögyimnasiumhoz, M á r t o n Dávid erzsébet-
városi állami gymnasiumi taná.rt pedig a. lugosi 
á.llami főgymnasiumhoz eddi~i rendes tanári wi nősé-
gükben á.thelyezte. 

- Az aradi vashidak. A mult kedde.n tar
tott népes értekezleten, melyre a város atyá-
kat S a. l a c z Gyula., kir. tanácsos polgármes-

t~r hívta össz~, hossz.asan, kimerítően tárgyal-~~·. 
tak az arad1 vashtdak fonto. ügyét, mely 
a. megvalósuiáshoz minden nappal egy lépés- s -
sal közelebb megy. S a. l a c z Gyula, pol· · 
gármester meghallgatt& a városatyák vélemé
nyeit ez ügyet ílletőlag és az értekezlet ha.
tározataival, mint A r ~ d váro1 ma.ndátumáva.l 
a vashidakra nézve, tegnap reggel Pestre 
utazott a miniszterelnök által összehivott &n
kettre, mely tárgyalni fogja a hidak költség
vetéseit. 

- Olés a vasutnál. Az aradi és csanádi 
egyesült vasutak igazgatótanácsa. v a. s á. r
n a p, mározius hó 18-iká.n délelőtt 10 órakor 
folyóügyek elintézésa végett ülést tart. 

- Sorozás Ternován. A ternovai sorozó· 
járásban befej~ztetett a. fösorozás. A sorozó 
bizottságban polgari részről B a r o s s Ferencz 
dr. katonai részről S c h ö n f e l d br. őrnagy 
és a hon védség részéről B a r t h a. százados 
elnőköltek. Az állitá.si lajstromba fel volt véve 
389 hadköteles. Ebből az ujonczjutalér 
136, a póttartal~kba pedig 2ö 
soroztatott be. Visszahelyeztetett l" 
képtelennek találtatott 48, 
vizsgálatra rendeltatett 2, kór 
2 és a. sorozástál távolmaradt 15 

- Az Adria biztosító társulat 
tudatja., hogy az intézetnek az a. r a 
és n é p b a n k által képviselt 
ügynökségénél üresedésben levö veze 
ri állásra Horváth Ferenczet nevezte 
uttal feljogosítván öt 11 távollétében · 
vatalnokát, S a. l g ó Pált, hogy a 
nökség ezégát az aradi ipar- és népbankkal 
együttesen jegyezhasse. 

- Az öntözö csatorna. Dombiratosonf. hó 
ó-én jelölte ki az arad-csanádi öntöző osator• 
na mérnöksége a. létesítendő csatorna utját. 
A ellatorna mindenütt a falu a.latt fog elvo
nulni. 

- A czíganyok összeirása. A belügymi- A 
niszter tudvalevőleg megbízta. az orsz. statisz-
tikai hivatalt, hogy állitsa össze a magyaror-
szági ozigáuyok statisztikáját. A statisztikai 
hivatal összegyűjtötte már . az összes adato· 
kat s most dolgozik egy összeállitá.son. Egy-
két hét mulva teljesen kész lesz a sta-
tisztika, a mikor fölterjesztik a belügyminiiz-
ternek. _ 

- A mezöhegyesi zsilip. Az aradi folyam· 
mérnökség nagyszabása partvédmunkála.toka.t 
vett tervbe a Maroson, a mezöhegyesi zsilip· 
nél. A szakasz részletes föl vételét már befe
jezték. A munkálatok 24 ezer frtba kerülnek 
és 260 méter hosszuságoan biztositják a. 
partot. _ 

,;JI •• 

- Kitüntetett tanítók. A vallás- és· köz
c:ktatásö.gyi m, kir. minister V u k a. d i n O• 

v i cs István battonyai gör. kel. szerb fele- 4 
kezeti iskolai ta.nitónak és B r a. n y i c z k y · 
Endre végegyházi községi iskolai tanítónak 
a magyar nyelv tanitisában elért kitünő si• 
kereik elismeréseü! 40-40 frtnyi jutalmat en~ 
gedély .. ett. . · . , !?' 

___ .... ·~~~ 

" .. ,...._ 
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- Apa és flu egymással szemközt. Ko· 
...-""-~l a. r o v Arsza a.radi la.kos ellen saját fia. adó

'Vé grehajtást foganatositott. Ko iarov Ars z át, a.z 
~ ':apát, rettenetesen felbőszítette ez a tény és 
, . -elhatározta, hogy ellenáll a. végrehajtásnak. 

Hanem a. fiu k a r h a t a. l o m m a l is 
keresztül akarta vinni a végrehajtást. Megje
lent négy városi közeggel apja Illés utcza 
17 -ik számu házánál, De már az ajtónál állt 
az anya Kolarov Arszáné és nem akarta be
engedni a városi rendőröket. Csakhamar ár· 
talmatlanná. tették az asszonyt, mi közben Ko-

.........., Iarov, ki mindeddig a z i s t á l l ó t ö r-
".A, z ö t t e f e j s z é v e l, hogy tehenét le ne 
,~ .1:' 

LOglalhassák, a rendörőket t e t t l e g in-
zultált&. Erre azután megkötözték és a szomszéd 
házba vitték, Mialatt a.z árverést benn tartot
ták, künu óriási néptömeg gyült össze, kik a 
törvény embereit, B u z 8. s József izgatására, 
i g a z t a. l a. n u l o s e l ek v ők n ek mond· 

~.:: ták. B e i s t ö r t e k a h á z b a., hanem a 
~égrehajtást megakadályozniok nem sikerült. 

.-.:.'~ "lolarov ellen a. bünvádi feljelentést megtet
~; "~~"3k. Ugyszintén Buzás József, az izgató ellen. 

- A temetö rejtélyes halottja. Tegnap
előtt a. régi tem~tőben egy széna. boglya. tö

,_~~- vében egy halottat találtak kit - mint teg
~ nap megirtuk - a. temetőör az utóbbi napok

ban többször látott a sirok között kóborolni. 
A tegnap megtartott hullavizsgálaton kide
rült, hogy a relytélyes halott L n d w i g 
Lipót róm. kath. szefitmártani 64 éves nap
számos. 

- Öngyilkosság. G u r a h o n o z i levele
zőnk irja, hogy M u c z Já.nos, Ma. g e r Tra
ján sza.turói gör. kel. lelkésznek 50 éves szol
gája, az éjjel felak&Rztotta. magát az istálló 
padlásán. Az öngyilkosság oka. : hossza.s, gyó
gyithatlan betegség. 
- - A szárazéri társulat távbeszélöje. A 

szárazéri társulat a. kereskedelmi minisztertől 
is megkapta az engedélyt az á.rvédelmi távbe
szélő berendezésére. 

~,Karhatalommal a kórházba. A gáj i ka
~ 7 · . ""'"'~n ti : 8 á r_ l e. József, -~áj~ lakos fia 

.• ', esett, m1ért 1s a keruletJ. orvos a. 
'illitani rendelte. Hanem Sárle a 

Néz~ett özvegy W i n k l e r József· 

k
. bAbrcí_ ·.gyar utcza 8-ik szám alá. vitte & 
18e ~.,. k E "l ' öl egy fehM gyerme et. rtesu ven err a. 

rozott , .1o gyermeket karhatalommal vitték 
' rt\.. Sso't:a.. Sár le ellen pedig a közegészségi 

Lo~) -s: áthágása miatt meginditoUák a bün
~t~AlyÍ'oo • eljárást. 

- Eltemetett gyermek. Megemlékeztünk 
már arról a szerencsétlenségröl, hogy a. Kos-

"' suth utcza. 48 számu ház bedőlt kapuja. maga 
alá. temetett egy ó éves, játszó gyermeket. 
A kis P e ck János akkor sulyos sérüléseket 
szenvedett, a mel:;ek klSvetkeztében tegnap 
négy napi kínos szenvedés után m e g h a l t, 

Arpád ; a kép közepét a leigázottak küldöt~ 
sége fo'gla.lja el, mely a legyőzt>tés és béke 
jeléül a győzönek vizet, földet és szénát hoz, 
mig a baloldalon számtalan magyar vit~ lát
ható különbözö helyzetben s legnagyoohrészt 
kivont kardokat villogtatnak. M1nt látható, e 
kép a magyarok győzelmes hejöveteiének 8 a 
szlávok szégyenletes dolgának 
a ;őrténeti igazság rovására 
v a. l ó p a n e g í r i k á j a. Már Horaezina 
moudotta, hogy "multa licent smltis, pictori
bus atque poetis", s mart Munkácsy is festő, 
tehát neki is minden szabad. A képzelődés 
messúre viszi az embert, azonban ha a. 
münek nem a morális és az estetikai igaz az 
alapja, ha hazug~á.goo alapul, mint Munkácsy 
képe>, akkor nyomorult torzképpé válik, m~ly
töl u n d o r r al fo r d n l u o k e 1." H u r
b a. n Svetozár pedig töobek között a követ
kezőket írja. a tótok közlönyébAn, a pa.nszláv 
"Ns.rodnie Noviny"-ben: "A kép a példátlan 
feltuva.lkodottság, a határtalan döiyfndk a. ter
terméke, támogatója a magyarok mai sovini8-
tikus képzelödéseinek. Az egész kép hazugság, 
haz11gság az első ecsetvonástól az utolsóig. A 
kép ellenkezik az országos törvényekkel is, 
melyek uem ismernek urat és ra.bsznlgáka.t, 
13ileukezik a történeti igazsággal, mely nem 
ismeri a pannoniai vidékek erőszakos meghó
dítását, ellenkezik a tisztess~ges ha.zaszeretettel. 
A kép a legnagyobb terheket viselö s az álla.
mot évszázadon át fentartó nemzetiségeket üti 
arczul." 

- Részegek verekedése. Osszaültek pálin
kázni M o j sz a György, M o j sz a Tamás, 
M í h á l y Száv, M i h á l y Tóni és Sz a d a. 
György világosi lakosok. Addig aztán fel se 
keltek mig mind be nem rngtak. Erre azután 
elkezdtek kedélyeskedni, a mi az ö n.velvükön 
verakAdfiat jelent. Vég;eredményben plldig közö
sen elverték kegyetlenül M ojsza Tamást. A 
sulyos testi sártésért a világosi járásbiróság 
fog itélkezni a négy czim bora ellen. 
· - Szélütött vasutígazgatö. B e r é n y i 
József magyar é.llam v!lsuti igazgatót - teg
nap délben az államvasutak budap~sti An· 
dhssy-uti igazgatósági palotájában szélhűdés 
érte, Berényi igazgató az ülésteremben éppen 
a magyar va~>uta.k igazgatóinak ha.vi értekez
letében einökölt1 midőu hirtelenül ross2.ul lett 
és karszékében visszahanyatlott. A köztisate
letben álló igazgatót kocsin vitték lakására ; 
remélik, hogy erős szarvazElte mellett a csak 
részleges szélhűdésnek komolyabb , következ
ményei nem lesznek. 

- Köszönetnyilvánitás. T e d e s c h y Vik
tor ur a szegény ta.nulók felsegitése czéljából ó 
k. 7ö dg. czukrott küldött alulirottna.k, ki a jó
tékonyságért ezuton mond kö17:öoetet a nemes
szivii emberbarátnak. Arad, 1894. márczius ló-én 
C s i k János, egyes. gazda, 

Az egyházpolitikai viták folyama alatt az 
országgyűlési tárgyalasokról részletes és tár
gyilagos tudósitasokat közöl Budapestről érkezö 
bö táviratok alapján az 

;,ARADI KÖZLÖNY." 
A vizsg&.la.t erélyesen folyik annak a kideri- l . 
tésére, hogy vajjon nem terheli·e a szerencsét- . ~apunkból ~ ~özön_s~g. már a kora regge-
lensé körül vétkes gondatlanság vagy mu- li orakban k~men~o. :t~dosltasokat olvashat a. 

,g . . . . , nagyfontoss11gu, onas1 elv1 harczról, malynél 
lasztas vadJa a haz tu~a.Jdonosat. . nagyobbat és jeleDtősebbet, az ország köz-

- Verekedő munkas. B a l o g Sandor ara· ügyeire kihatóbbat, 1867-óta a magyar tör
di kömüves inas együtt- dolgozott P á n t y e vényhozás nem vivott. 
Péter napszá.mossal; a Kápolna-utcza 2-dik Az "Aradi Közlöny" c sa. k n em e g y 
számu házának építésénéL Egyszerre a. mun- t e l j e s n a p p a l me g e l ö z i távirati 
k~ok azt v.ették_ észre, hogy Balog és Pántye tudösitásaival az,Psszes fővárosi lapokat, a. me
r,zivakorinak, ~1ne~ az let~ a. vége, hogy ly ek késö délután érkeznek Aradra,migaz "Aradi 

r---':Pántye ugy feJbe vagta Balog Sandort, hogy Közlöny"'-böl már kora reggel értesülhet a 
mindjá.rt elborította a. vér. A fiut korházba közönség mindama nagy érdekkel s orszá.g
szállitotté.k,_ Pántyét meg a torony ~lá.. . szerte feszült kiváncsisággal várt vitákról és 

, -:- Szlav ha~gok a "Honfoglalas-"r~l. A eredm4nyekr~l, a. melyek elözö nap a pa.rla.
Zagrabban megJelena O b z o r, a horvat el- mentben törten nek. 

. . lenzék közlönye, M u n k á c 11 y Mihály ké:pé- Előfizetéseket elfogadunk bármely naptól 
röl, a. "Honfoglalás"-ról a köve~kezőképp 1r : kezdve. . · 
A p e s t i muzeum termében Jelenleg Mun- A.z előfizetési feltételek lapunk homlok· 
ká.csy (született Lieb Mihály) magya.r festő za.tá.n olvashatók. 
na.g,y képe van -kiállitva. A. kép ozime "H o n· 
fo g l a. l ás" s az uj országház számára. ké
szti.lt, s az országJpénzéböl bőkezüen fi20ettetett. 
Munkácsy képe~ min~ tudva nu, Arpá.dot áb
ráw1ja1 ki lovon ülve~ fényéB sárga. . díszben, 
telje~en f~lfegyverezve 8 jogaral a B.ezében 
fogadja a legyőzött srlávok hódolatát. A kép 
jobb old&lá.n áll magyar ve:t:érekt.öl körülvéve 

' ' 

GYÁSZROVAT. -
t Elhunyt öreg honvédek. A magyar sza

badságharcz elö alakjainak egyre gyérülö 80· 
rá.ból ismét két derék öreg houvédet ragadott 

el a halál. 8 z é n á s y J á nos és F á b r y 
András aradi 1848-49-iki honvédek tegnap 
- mint részvéttel értesülünk - elhunytak. 
Mind a kettő derék katona. volt, a. Lenkey
huszárokkal küzdötte végig a szaba.dsághar· 
ozot. Fábryt tegnap kisérték a közkórház
ból utolsó utjára a bajtárl'l&k, Szénásyt ma. 
tem~tik. Legyen könnyü a hant nekik ! 

EGYLETEK, TÁRSULATOK. 
(*) Az "Aradi Torna-Egyesület« választmá

nya f. hó 16-án d. u. ó órakor a szekott he
lyen ülést tart, melyre a választmány t, ez. 
tagjai ezennel megh1vatnak. Aradon, 1894. 
évi márczius hó 16-án. Az elnökség. 

SZINHAz, IRODALO~ M'OVÉSZET. 
A szinház műsora: 

Márczlus 16. (Péntek) P é c sk a i Lajos hegedlimd
vész hang.-ersenye, ezzel A b? l o n d ok b á z a, vigjáték. 

Márezt us 17. (Szombat) O rök t ö r v é n y, azinmíi; 
Csillag Teréz vendégfellépésével. 

Márczlus 15-lke a szinházban. 
- Két diszelöadáe. -

Az aradi szinházba.n két diJJzelöadással 
tintlepelték meg a. szabadság első hajnalhasa-
dásának évfordulóját. · 

Délután üres széksorok ásitoztak a szin
pad felé, a melyen igen élénk volt az élt;t-. 
Budavár bevétele czimü alkalmi darab ment 
gyorsan gördülő já előadásban. T o m p a 
(Pomá.ri) nemes hévvel deklamált, szavai gyuj· 
tottak, a S:is közönség lelkesen tapsolta. N y i~ 
l a si Pummer J eremiása kaczag&ató figura. 
volt. H u n y a d i (zászlótartó), K á. r o l y i Bözsi 
(Julia) Ke n d y Boriska (Gizella), Cs a. t á. r 
(ezredes) és C z a. k ó (V árna.i) jó ensem b lét 
alkottak. Az ötödik és hatodik képben előfor
duló némak!;\pletek ügyesen voltak rendezve. 

Este M a d á c h remek drámai költemé
nye Az ember tragédiája került szjnre köze
pes ház előtt, vontatott előadásban. Csak~ z a
k á c 8 (Adám) és B a. l a a s a (Luozifer) szol· 
gáttak reá az elismerésre, S z i l á g y i Ber'..& 
(Eva) egészben véve elfogadható a.lakitá.st mu
tatott be, de a részletekre nem forditott eléog 
gondot. Tőle sokkal jobb alakitáshoz vagyunk 
hozzá.8zokva. 

Mindenesetre jól tette volna az igazgató
ság, ha a délutáni előadás elejtésével Buda• 
vár bevételét este hozza szín.re. (gJ 

* Csillag Teréz a.Rszony, a nemzeti szinház 
kiváló müvésznöje holnap folytatja megszaki
tolit vendégszereplését C s i k y Gergely kitünő 
szinmüvében az "Orök Törvény" ben,melybeu 
Szilvia. szarepét já.tsaa.. Miután első vendégjáté-: 
ka páratlan bérletben volt, a. páros ·bérlöJtre va
ló tekintettel a. szombati előadás páros 
bérletben megy s a. 153. számu bérlet k&. 
sőbbre halasztatik · olyformán, hogy a. 1ó2. 
szimut a 154. számu követi. C s i ll a g Te
réz vendégjátékaira a. jegyek már előző na
pon reggel 9 órakor megválthatók a. szinházi. 
pénztárnál. 

* Olcsó könyvtár. A G y u l a. i PAl szer
kesztéséb&u megjelenő könyvtárból hiU-om ujaeb 
füzet jelent meg és pedig H e d e n 8 t j e r
n a Alfrédt6l, "Mindenféle népség" mely 16 
elbeszélést tartalma.z, G r i l l p a r o z e r 
Ferencz "Sappho"-ja. (szomoru játék öt felvonás
ban) a harmadik fdzet A l a r c o n Péter spa
nyol irónak három uovellájá.t mutatja be köztük 
a hires "Háromszögü kalap"·ot. A két füzet 
!ra SO kr. az utóbbié 50 kr. A Franklin társulat 
kiadása. 

TÖRVENYKEZÉS. 
§ Miért rossz a munkaszünet? Vasárnap 

volt, még pedig délután és O l á h Dezső, 
pécskai gavallér ugyan megkivánta a. szivart. 
Hanem vas&rn&p délután I r i c z Frigyes, 
pécskai kereakedő és trafikos zárva tartja az . 
üzletét és osak benn a. házban árnsitja. a füs-. 
tölni valókat. Oláh Dezső tehát kapta. fogta 
magát és bement az udvarra, hanem vesztére, 
mart Iritznek olyan hamis kntyája van, hogy 
szeret harapni. Belé is ra.gad5 Oláh Dezső lá- · 
bába. és olyan hatalmasat harapott rajta., hogy 
tizenöt napig feküdte a. hara.pást. Aztán még 
azt is panaszolta, hogy ennek a harapásnak 
következtében idegbetegséget kapott, a. mi 
azonban az orvosok véleménye szarint nem 
áll. Az aradi kir. törvényszék Iriczet a gon ... 
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• 
datla.nságából eredő sulyos testi sértés mia.tt 
8 forint pénzbüntetésre, 40 form t fájdalomdijra 
és a felmarült költségek megtéritésére itélte. 
Az ügyész és vádlott.apEillá.ltak. 

§ A vásár részege. Még két év elött törtbnt 
az eset, mikor L ak a t o s József, kurticsi la
kos alaposan baszeszelve végig feküdt a piaczon. 
Mikor S A r o s i Istvan rendör be akarta kisér
ni, Lakatos megverte a rendört. Ezen tettéért a 
kir. törvényszék - tekintettel arra, hogy mi
kor elkövette részeg volt - egy napi börtönre 
itélte. 

TÁVIRATOK. 
Kossuth állapota. 

Budapest, márcz. I 5· (Sa j. tud. táv.) Az 
egész főváros lázas izgatottsággal várja a 
Turinból érkező hireket. A szerkesztö
ségek telefonjai szakadatlanul csöngnek 
és sürgetik a legujabb híreket. A telefo
nozók között sok a vidéki város is, ahon
nan jobbadán magánosok tudakozódnak. 

Az érkezett táviratokat itt közöljük: 
Tut·in, márczius 1 5· (Saj. tudositónk 

távirata.) Feladatott délelőtt 10 6rakor. 
Basso éjfél után két óráig maradt Kossuth 
ágya mellett. Most a beteg eszméleténél 
van, de állapota nem kielégitő. 

Turin, márczius. I 5· (Saj. tud. táv.) 
Basso, Carle, Boninó és Bazzoló az éj fo
lyamán konziliumot tartottak s tüdölobbot 
konstatáltak, mit a köpetből is megálla
pítottak. 

Turin, márczius 15. (Saj. tud. táv.) 
Kossuth tegnap kitünő étvágygyal ebédelt 
és több órán át nyugodtan aludt. Az éj
jel, melyet a dolgozó szobájában levő 
ágyban töltött, be nem hunyta a szemét, 
de a delirium elmaradt. 

Turin, márczius 15. (Saj. tud. táv.) Ma 
délután félnégykor az orvosok lecsapolást 
és vizhólyag kimosást foganatosítottak s 
a desinfektiót jó sikerrel végrehajtották. 
Bár a vese jól funkczionál, mindamellett 
a betegség ismét rosszabbra fordult. A 
sziv akadálytalanul müködik ugyan, de a 
betegen nagy nyugtalanság vett erőt, 
folyton egyik helyröl a másikra akar fe-

. küdni, mit az orvosok roszra magyaráznak. 
1.'urin, márczius IS. (Saj. tud. táv.) A 

városban az izgatottság a legmagasabb 
fokra hágott. Ennek folytán az orvosok 
elhatározták, hogy a beteg állapotáról 
rendes hulletint adnak ki. A reggeli bul
letin igy hangzik: A tüdólobb folytán a 
láz emelkedett, a tüdólobb terjed s a be
teg oly gyenge, hogy az ágyból föl nem 
kelhet. lmminentissimus veszély nincs. 

Turin, márczius I 5· (Saj. tud. távirata.) 
Kossuth ma reggel bánatosan kérdezte : 
Mdrt nem jön Lajos fiam? Környezetének 
ezen válaszára : .~.llajd jön ha szükség 
lesz, ·· Kossuth azt felelte : Igaz, nincs rá 
szükség! Ö sem segithetne, de a.zéJ·t mégis 
jó volna ha eljönne. -· -· · 
· 1urin, márczius I6. (Saját tud. táv.) 

Feladatott délután négy órakor. A hely
zet igen sulyos, de még van remény. A 
beteg ma tejet ivott és tojást evett. 

Márczius 15-ike az egyetemen. 
Budapest, márczius I 5· (Saj. tud. táv.) 

Az egyetemi ifjuság fényesen tüntetve ün
nepelte meg a mai nagy napot. Az egye
temen tartott ünnepély után Petöfi szobra 
elé vonultak, hol roppant közönség jelen
létében gyönyörü beszédeket tartottak, s 
a szobrot megkoszoruzták. Az utczák és 
házak lobogódiszben vannak. 

Kossuth halálhíre. 
Budapest, márcz. I 5· (Saját. tud. táv.) 

Több vidéki városban a mai nap folya-

ARADI KOZLONY. 

mán Kossuth halálhire elterjedt, igy Ko
lozsvár, Miskolcz, Nagybecskerek, Székes
Fehérvár, Nagyenyeden, stb. Sürüen tu
dakozódnak mindentinnen a halálhirról 
beszélve. Sok helyt kitüzték a gyászlobo
gót. A fővárosban is gyakran elteijedt a 
halálhír, és délután papírlapokat osztogat
tak a Magyarország ujság nevében ezen 
felirattal: , Kossuth Lajos meghalt !c A 
Magyarország nyilatkozik, hazugságnak 
nyilvánirva a hiresztelést és kijelentve, 
hogy a hasonló dolgoktól undorral for
dul el, s a törvényes lépéseket megtes?.ik. 
A fővárosban az izgalom állandó. 

Üdvözlö feliratok Szilágyihoz. 
Budapest, márcz. IS· (Saj. tud. táv.) 

A kassai és eperjesi ügyvédi kamarák 
meleg felterjesztést intéztek az igazság
ügyi miniszterhez, üdvözölvén öt a házas
sági jogról szóló törvénjjavaslat megal
kotásáért. 

Ha meghal Kossuth. 
Budapest, márczius IS· (Saj. tud. táv.) 

A turini táviratok minden reményt elvet
tek, hogy Kossuth mostani betegségéból 
kigyógyuljon, minden ember csak a tu
rini sürgönyöket várja. Politikai körökben 
egyébről sincs szó, mint hogy mi lesz a 
teendöje a képviselöháznak, ha bekövet
kezik a szomoru katasztrófa, s mi lesz a 
politikai következménye ezen eseménynek? 
A szabadelvü pártban azon meggyőződés 
uralkodik, hogy az egész nemzet egybe 
fog olvadni a nagy kegyeleti ünnepélybe, 
melyet semmiféle dissonantia nem fog 
megzavarni, különösen akkor, ha nem g. 
külföldön éliJ Kossuth, Izanem az els{) ma
gyar miniszte1·ium felelős tagjá1·ól s a 
48-iki Kossuthról fog megemlékezni e ke
gyelet, miután ugy sem forog fenn szük
ség arra, hogy a 49-es Kossuth is bevo
nassék a tárgyalások keretébe. 

Uj föispánok. 
Budapest, márczius I 5. (Saj. tud. táv.) 

Lónyai helyébe máramarosi föispánná 
hirszerint Rosner hrvin báró hontmegyei 
töispánt, s ennek helyébe Horváth Béla 
képviselót nevezik ki. 

Rablótámadás. 
Zágráb, márcz. r 5~ (Saj. tud. távirata.) 

Ejjel hallatlan rablótámadás történt. -
Schwm·z, a magyar sóraktár felügyelőjét, 
midön éjjel lakásába lépett, ket ismeret
len ember lefogta, elverte, összekötözte 
és 2o,ooo frtját elrabolta. Tettesek nyom
talanul eltüntek. Schwm·zot reggel megkö
tözve találták meg. 

KÖ:Z:GAZDASÁG. 
- Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 

csarnok. 1894. évi má.rcz, hó 14. Hiz.c,>tt l!ertés
á.ra.k : l. M a g y a r e l s ö r e n d ü: l. Üreg nehéz 
(páronkint 400 klgron felüli sulyban) l;ü.-ól. krig. 
Üreg közép (pAronkínt 300-400 kilogramm suly
ban) 60.-61,- kri~t. Fiatal Dehéz (pkin.t 320 kl· 
gron felüli sulyban) 63.6-64, kri~. Fiatal közép 
(pkint 251-320 klgr. sulyban) 61.-62. krig. 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
60.6-61. krig. II. Ma g;y a r sz e d e t t: Ne
héz (páronkiDt 280 klgron felüli sulyban) 49·-.60 
krig. - Közep (pkint 2~0-280 klgr. 8l.1lyban) 49.6 
-DO. krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g terjedö 
sulyban) 49.-óO. .krig. - 8 z e r b i a i: Nehéz 
(pkint 260 klg. felüli sulyban) 60.-.50.6 krig. 
Közép (páronkint 220-- 260 klgr. sulyban) 60.-
60.6 krig. - KöDnyil (páronkint 220 klgrig ter
jed6 sulyban) 48.-49. kri4r. -... Se r t é sl é t
s z ám 1894. márcz, hó 12-én volt készlet 141,785 
da.rab. t894, márcz. hó 13-á.n felhajtatott: 8938 
darab 1894, márcz. hó 13-á.n el.szAllitt&tott 771 

1894. márczins 16 . 

drb. 1894. má.rcz. 14. maradt készletben 144,96 
dr b. - A h i z o t t A e r t é s li z le t i r á n y • a i a 
az eladók tartózkodók. 

SzeszOzlet. 
- Márcziue 16. -

:Mai jegyzéseink: Készárn nagyban nyers ezeez 58.5~ 
kicsinyben ií4.- hordó nélkül, per 100 liter "/• beleértn 
8ö frt fogyasztási adó;. 

Budapesti gabnatözsde 
- Az "A r a d i K a z t a n y• távirati tndóeitáeaL -

Bada11ett. m4.rozius 15. d. u. 5 6ra. 

Gabona Irány- kilogramm 
zst írt 

::i 
B aza 

H 

-

l Budapest sz. 
~~~-B_ud_ape~s~'=sz~.~~~~~,------~ 

Káposzta-, aug -szeptember 
rapeze • 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktözsdén. 

Budapest, 1894. márcziue 16. 

Magyar aranyjáradék 4.0/ 0 • , • , • • • • • • • • 118.
Magyar koronajáradék 4°/0 • , •.• , • • • • • • 94.90 
Mngyar arany 4'/ 0f0 • • • • • • • • • • • • • • 12?.
M.agyar ezüst 4.1/,\/o • • • • • • • • • • • • • • • 102.ZJ 

Aradvárosi 
Évadbérlet 
162. uá.m. •• 

Pénteken, 1894. évi márczius hó l 

Pécskai Lajos hangve 
M"Ö"SOR: 

1. V i r á g k e r i n g IS, sz~rzett~ és h 
P l, os ka i Lnjos, előadja: a szmház1 zenek 
személyes vezénylete mellett. 

2. (A vigjáték első felvonása 
h a n g v e r s e n y Vieuxtempetöl. 

3. (A vigjáték második felvonása után) 
p h a n t as i a Wieniavskyt61. • 

4. (A vigjáték harmadik felvon1ba után) a) R e P ill J 
fe o ek é m Hubertöl; b) H ej r e Ka i i . Hubaytól; o) 
Ko e su t b n ó t a Hubaytól. 

A zongora kiséretet sziveuégból S o b r e y e r Har-
ey ar vállalta eL 
~~~~~~~~~~~~~~~-~ 

E Z Z E L: 

Bolondok háza. 
Bohózat 8 felvonásban. Jakobi V. 's Laufs K. után ma

gyarosított&: Fáy Béla. 
~~~~~~~~~~~~~~~ 

SZEMÉLYEK: 
Ormay Gergely, Tid4ki magánzó • , ••• Nyilany lL 
Borbála, özvegy, a huga • • • , • • • • • Szaká.csné. 
Ida, Borbála leánya • • • • • • • • • • • Kendy B. 
Orrnay Béla, mérnök • • • • • • • • • • • Szakáca •. .A. · 
Köfoki Kelemen, gazdag utazó ••• , •• Fenyveast E. 
Bájlaki Zol ne., írónó • . . • • • • , • .' • • B4.can6. 
Reezkey Kamil, a caalád1 otthon tulaJdonos 

igazgatója • • • . , • • • • • • • • • Csatár ~· 
Csipkés Jenö, bankhivatalnok ••••••• Szendrei lL 
Csorvás, nyugalmazott kapitány • • • • • • Bács K.. 
Jeau, föpinczér • , • • • • • • • • • • • • Szebenyt .A. 

Kezdete 7 órakor. 
--

mEGENEK NÉVSORA.. 
- Mározius ló. ~ ,. 

Fehér Kereazt szálloda,: Grosz K. kereskedő, Bud., 
pest. · 

VaSI nállod a: Borvát KAroly bivátalnok, Budapest; 
Arany Kulca szálloda: Rózsa László gépész, Domb

egyháza. Ney s~lamon bérlö Apáti. Donath Jakab ke
reskedő, N.-Szt.·Péter. Illés N. kereskedö, Monyás.za. 

Vaaatl szálloda: Guttmann Lászlóikereskcdoscgéd, 
Arad. 

Felelős szerkesztö: Vass Géza. 
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.. M. kir. aliarnvasutak aradi üzletvezetösége. 

.. ~ d.366fl, 57., 187. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak alólirott üzletveze

tősége nyilvános pályázat utján biztositani ki
vánja a vonalain alkalmazott azon hivatalnok és 
hivatalnok gyakorookai részére szükséges egyen
ruha darabok készítését, kik a fennálló egyen
ruházati szabályzat értelmében szolgálat közben 
egyenruhát viselni tartoznak. 

Az ezen hivatalnokok és hivatalnok-gyakor
nokok által rendszerint viselendő egyenruha da.

....,_'rabok a következök: 
~ I. nyári zubbony, 

2. tavaszi és öszi zubbouy, 
3· téli zuhbony, 
4, nyári nadrág (sötétkékes, szürke v. drapp 

szinü posztóból. 
5· tavaszi és öszi nadrág, 
6. téli nadrág, 
7. tavaszi és öszi felöltö, 
8. téli felöltő, _,___ 

---...., 9· nyári sapka, 
J o. nyakravaló, 
II. keztyü, 
12. karkötő. 
Az I-8 tétel alatt felemlitett ruha-dara

bok készítéséhez megkivántató felső kelmék 
i(.., szállitása a. m. kir. államvasutak igazgatósága. 
~....___,_ által biztositva lévén, tartozik azon czég, ki az 

1-8 tétel ala.tt felsorolt ruha-darabok elkészíté
sével megbízatni fog, a szükséges felsö kelmé
ket jelen pályázati hirdetmény kiegés?itő részét 
képező részletes feltételekben megnevezett honi 
gyárbaQ és árban beszerezni. 

Ezen ruhadarabok elkészítésére és szállitá
sára vonatkozó részletes feltételek megszerezhe
tők az alólirott üzletvezetőségnél a hivatalos 
órák alatt, mely feltételek aláírottan az ajánlat
tal együtt köve~.kezö felirattal ellátva.: 

•Ajánlat a. hivatalnoki egyenruha darabok 
elkészítése iránt« 1894. évi márczius hó 20. 
déli 12 óráig a.z alólírott üzletvezetőséghez be
nyujtandók, vagy posta utján beküldendók1 hová 
is bánompénzképen, mely esetleg óvadék gya
nánt is fog szolgálni 200 frt készpénzben vagv 

~-- plfoga.dható értékpapírokban 1894. évi márczius 
-::~-déli 12 óráig beküldendö. . 

~ürott üzletvezetőség fenntartja. ma
:'Jt, hogy a beérkezett ajánlatok kö
'et néikül az ajánlott egységárakra, 

Nézi' választhasson és fogadhasson el. 
Arcí 894. február hóban, 

kisebb it~ 
egy fehét A m. kir. államvasutak 
rozott, T aradi üzletvezetösége. • 
rL Ss~~·-----------------------------
Lo~allamva.suta.k iizletvezetlisége' Miskolczon. 

;--, ......... ~~ 

84 l Ill. St:. 62 2-* 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak legenye-mihalyi ál- · 

k>m&sán az 1894-ik évi juliuti hó 1-töl megüre
sedő vendéglöi üzletnek, ugyanazon időponttól 
számított három évi idötartamra leendő bérlete 
iránt azaz 1897. évi junins hó 30-ik napjaig ezen-
nel nyilvános ajánlati tárgyalás hirdettetik. . 

Az óO kros bélyeggel és "Ajánlat a m. kir. 
a.Ilamvasutak legenye-mihályi állomásán lev6 ven
déglli üzletére 84. számhoz" felirattal ellatott, bo
rítékba zart és lepecsételt, nemkülönben a. kellö 
okmányokk l felszerelt ajánlatok az 1894. évi 
május hó l·SÖ napja. déli 12 óráig a m. kir. ál
li\Dlvasutak miskolczi üzletvezetőséí:e titkári hi
-~atalához - posta utján térti vevény mallett -
nyujtandók be. . 

Bánatpénz fejében pedig 60 azaz ötven o. é, 
frt készpénzben vagy állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban a nevezett üzletvezetliség gyüjtti
pénztáránál Mil!lkolczon 1894. évi ápril hó 81.. 
napja déli 12 ór&ig leteendö, 

A vendégilS bérletére vonatkozó feltételek a. 
nevezett üzletvezetőség m. forga.lmi és keresk. 
OBJ:tályában (II. emelet) a hivatalos órák tartama 
alatt megtekinthetők ; miért is ajánlattevökről fel-
tetelestetik, hogy a feltételeket ismerik a azokat 

.. magukra né&Ve egész terjedelmökben kötelezöknek 
elfogadják. 

A feltételektől eltérö, ngy a kitiizött határ· 
idön tul beérkezendő ajánlatok figyelembe vétetui 
11em fognak. 

A m. ktt. államvasutak mfskolczi üZletvezető-

\ 
' 

ARADI KOZLONY 
sége fentartja magának a jogot, hogy a.z ajá.ulat
tevök közül - tekintet nélkül az ajánlott bér
összegre - szabadon vála~zthasson, 

Miskolcz, 1894. január hó 6-án. 

Az Dzletezetőség. 
---------------------------------

M. kir. áflamvasutak. Zágrábi üzletvezetöség. 

47158/93. sz. 99. l-

P-ályázati hirdetmény. 
A m. kir. á.llamvasnta.k zágrábi üzletve

zetősége a vonalai mentén levő szolgálati órák 
(a vonatkisérő és mozdonyszemélyzet zsebórái
nak ki vételéve l) jókarban tartását, javitásá.t éos 
szabályozását. az 18;.)4. évi május hó 1-töl 
1896. deczember 31·ig terjedő időre verseny 
utján átengedui szándékozván, felhivjuk a vá.l
lalkozni s~ándékozó és ip"rengedélylyel biró 
órásokat, hogy kellőleg bélyegzett ajánlatai
kat, melyek a magyar és horvát vonalakra 
külön-kwön szerkesztendők f. évi április hó 
20-ának déli 12 órájáig I. szakosztályunkhoz 
(Zágráb, Treukova-utcza 12. szám, I. emelet) 
benyujtani sziveskedjenek. Az ajánlatok fent 
emlitett két vonalcsoport egyikére is tehetök, 
ugymint a magyar vonalcsoportot alkotó bn
dapest-kelenföld-szt.-lőrinczi, rétszilas-szegzár
di, zákány-dombovár-bá.ttaszéki, somogyszobb
ba.rcsi, barcs-pécs-üszögi, üszög-villányi, hideg· 
kut-gyönktamás-miklósvári, somogyszobb-bala. 
ton-sz~.-györg,yi voualakra, Budapest-Kelen
föld, Uszög, Ata, Trinitás, Villány, Barcs és 
Balaton-Szt.-György állomások kivételével, il
letőleg a horvát vonalcsoportot alkotó zákány
fiumei, sziszek-bródi, sunya-doberlini, zapresio
csáktornyt>i, zabok-kitephtz-krapinaí és varasd· 
goluboveczi vonalakra Doberlin, Bród és Zap· 
res ic áll om ás ok ki vételé vel. 

· A szerződés tarvezete az üzletvezetösé~ 
pályafentartási és építési osztályában, tová.bba 
osztálym~rnökségeiuknél a hivatalos órák alatt 
meg tekinthető. 

Zágráb, 1894. ja.nuá.r hó 10-én. 

Az üzletvezetöség. 

2008 l 894. kh. sz. 129 l l 3 

~ircle-tmé:n:y. 
Tapasztaltam, hogy a kövezett s a.sphalt

járdákat a háztulajdonosok naponta le nem sep
retik, minek folytán a járdák <>záraz időben szeny· 
nyesek s esös idoben igen sárosak. 

Miután a gyalogutak gondozásáról szóló 
szabályrendelet 4· S-a értelmében a járdák tisz
tántartásáról a háztulajdonosok tartoznak gon
doskodni, figyelmeztetnek, hogy kik ezen sza
bályrendelet ellen vétnek, az idézett szabályren
delet 9· S-a. értelmében fognak megbüntettetni. 

Arad, I 894. február I 5· 
A fökapitány ur helyett : 

Nyáry Béla -
alkapitány. 

--------------------------------------
54/1894. 204, 

Pályázati hirdetmény. 
Az Arad sz. kir. város kezelése alatt álló 

•Hertschka Mór ösztöndíj alapitványból az aradi 
föreáliskola tanulóira nézve két hely betöltendő 
lévén, azokra ezennel pályá1.at nyittatik. 

A pályázónak igazolni kell : 
a) hogy az aradi főreáliskolában tanul, 
b) hogy a. tantárgyaknak legalább feléből a 

legjobb, másik feléböl pedig a legjobbat követő 
osztályzattal bir, 

c) hogy aradvárosi vagy aradmegyei la
kos fia. 

Ezen f~ltételek mellett elsöbbséggel birnak : 
1. a szegénységüket hatósági bizonyitvány-

nyal igazoló aradvárosi szülötlen árvák, 
2. az aradvárosi szegény özvegyek fiai, 
3· az aradmegyei szegény szülötlen árvák, 
4- ezen vármegyei szegény özvegyek fiai, 
5· az aradvárosi szegény tanulók. 
Ha. családi viszonyaira nézve az 1-5 pon

tok szerint minősitett pályázó nem jelentkez
nék, a többi pályázó közül a legkitünőbb tanu

-.lónak fog az ösztöndíj vagyon és vallásra való 
tekintet nélkül adományoztatni. 

Az ösztöndíj 10,000 frt töke kamatainak 
egy-egy hatodából áll, amely 1893. évi szep-

7 . 
tember hO 1 -tól kezdódo!cg m1ndenkor a tanév 
befejezte után fizettetik ki. 

A pályázati kérvények Arad sz. kir. város 
polgármesterénél 1894- évi április hó 30. nap
jáig nyujtandók be. 

Arad, 1894. márczius hó 1. 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos polgármester. 

M. kir. államvasutak. Üzletvezetőség Arad. 

4314 ll. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Arad állomásán 

levő pályavendéglő bérletére ezennel zárt &Ján
lati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1894. évi május hó l-vel kezdő
dik és tart ezen naptól számított három éveu 
á.t, vagyis 1897, évi április hó 30-á.ig .. 

A bérleti teltétEllek a. m. kir. 1\llamvasutak 
aradi üzletvezetőségének I. osztályában a 
rendes hiva.t1dos órákban megtekinthetök, 
miért is ajánlattevökről Í9ltételezzük1 hogy 
azokat ismerik és egész terjedelmükben köte
lezöknek elfogadják. 

Az 50 kros bélyeggel és a boritékon 
"Ajánlat az aradi pályavendéglő bérletére" 
fehrattt.l ellátott ajánlatok lepecsételve f. évi 
április hó l-én, déli 12 óráig az alólirt üzle~ 
vezetőség I. osztályánál nyujtandóJi: be. 

Banatpénz fejében 400, azaz négyszáz 
o. é. forint készpénzben, vagy állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban legkésöbb folyó ~vi 
mározius hó 31-én déli 12 óráig a m. kir. á.l
lamvasnt~k aradi üzletvezetősége gyüjtöpénz 
táránál Aradon leteeadö. 

Ezen feltételektől eltérö, avagy nem a 
kitüzött határidőre beérkező ajánlatok nem 
vétetnek figyelembe. 

Az ajánlatok között a választás szabadon, 
a bérösszegre való tekintet nélkül történik. 

Arad. 1894. február hó. 

A m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetösége. 

---------------------------------

M. kir. államvasutak üzletvezetősége Aradon. 

4165/1.-894. l8ó 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. á.llamvasuta.k rákos-ujszászi, hat 

van-szolnoki, ujszász-jászapáti, szolnok-czeglédi 
szolnok-csaba.i, szajol-püépökladányi, pusztatenyő 
szentes-hm .-vásárhelyi, mezőtur-szarve.s-mezöhe;. 
gyesi, mezötur-turkevei és békésföldvár-békési vo 
nalain, Jjemkülönben a szolnoki forgahni főnökség 
hivatalos helyiségeiben használatban levő összes 
azoigálati Ó!'áknak folyó évi május hó l-től szá
mított három éven át jó karban tartása, javítása 
és szabályozása iránt et:ennel pályázat hirdettetik 

Felhi-rjuk teh&t a pályázni kivánó és iparen 
ged6lylyel biró órásokat, hogy 50 kros bélyegge 
és a boritakon "Ajánlat a pályaórákjóka.rban tar 
tása, javítása és szabályozása iránt" felirattal el 
látott zárt aj&nlataikat folyó évi ápril hó l-én 
déli 12 óráig a m. kir. államvasutak aradi üzlet 
vezetőségének I. osztályáné.l nyujtslik be. 

Bánompénz fejében 50 azaz ötven forint kész 
pénzben ngv álla.mi letétekre .alka.lmas értékpa
pírokban legkésöbb f. é. márczlUs hó 31-ének déh 
12 órájáig alulirt üzletvezetőség gyüjtöpénztárá 
nál Aradon leteendö. 

A fenti feltételektől eltérő, vagy nem a ki 
ttilri)tt határidőre beérkezö ajánlatok nem vétet
nek figyelembe. 

A szerzödési feltételek alólirt iizletvesetöség 
l. osztályán&! a rendes hivatalos ó rák alatt meg
teklnthetök, illetTe kívánatra postán megküldet
nek ; feltételezzük tehát ajánlattevökröl, hogy azo 
kat ismerik és egész terjedelmükben kötelezöknek 
elfogadják. 

Aradon, 1894. február hó. 

A m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetösége. 
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BECK ALAJOS 
csokoládé, dessert és czukorkaáruk üzlete ARAD, 

szinhazépület. 

Dus választékban honi és külföldi 

bonboniérek, attroppok, csemege, 
szinházi czukorkák 

és egyéb b különlegességek, csokoláde bonbonok, 
finom franczia beföttek. 

ll!r' Török méz a legjobb szer köhögés ellen. '"'114 
Nagy raktár téa- és téasüteményekben. = ~ = Mindent a legjutányosabban számit és vidéki megrendeléseket pon-

~ tosan teljesit 
~.5~ ~~-:·· .. ~ BECK ALAJOS 

~~~ 

egyik legolcsóbb és Jegkellemesebb neme, mely testünket felüdíti, zsibba
dbn&k induló idegeinket napi munkáink teljesitésére képesebbé teszi, vérünk rendes mozgá
sát eHlnyösen elömozditja s lelkiink kedélyvilágának vidámaagát kedves hangulatban tartja 
a "fürdés." 

A fürdés kiválólag a gőzfürdésst>l járó dórzsölés (Frotiren) következtében a testről a 
felbőr lehámlik, a bőr likacsai kitisztulnak s igy lehetövé tétetik, hogy testünk, a belöle ki
fejlődő s egészségünkre kártékonyan ható maró, sós nedvektől megszabadittassék azáltal 
egészségünk biztosí t~atik. 

Hogy ezen önmagunk iránt tartozó kötelességünknek lehetőleg eleget tehessünk 

Sirnay István a "Maros"-gözftirdő tulajdonosa 
a fürdési dijaka.t oly méltányosan állapitotta meg, hogy· azt mindenki használh~>.tja. 

Á tJáró'"~>mben hi!leg l.tkrk és italok mérslktlt árak mtllrlt kiszolgtíUatnak 
Szllrt Maroa-Ivóviz eladására la havi bérlet nylttatlk. EIHjegyeznl a pénztárnál lehet. 

Gőzfürd ö. Ylzgyógy. 
Egy ezem~ly-jegy • • • • , - frt 70 kr 
10 drb bérlet-jegy . , • • • 5 frt 70 kr. 

Egy személyjegy • , • • 
30 drb bérlet-jegy 

- frt 50 kr. 
13 frt 60 kr. 

Egy deik-jegy • • • • • , • - frt 40 kr. 

Uazát-tanltáa. 
Idényjegygyal egyiiti • • • • • 12 frt - kr. 

Uszoda. 
Egy személy-jegy • • • • - frt 30 kr. 

Vu és •óor-fllrdö. 
Egy személy-jegy , , . , 
10 drb bérlet-jegy , . . • 

Ruhbal • • 
Ruha nélkill • 

Kád-fUrdllk. 

4 darab bérlet-jegy . . • l frt - kr. 
10 drb bérlet-jegy • • • • 2 frt - kr. Vlllany-fllrdö. 
Egy gyermek-jegy • • • • - frt 20 kr. Egy !!Zemély-jegy 
10 dr~ bérlet-jegy • • , • 1 frt 50 kr. . 10 drb bérlet-jegy 

Hideg és gyógy-fllrdö. Külön ruba-dljak. 
Egy személy-jegy • , - frt 50 kr. l lepedö vagy palást 
10 drb bérlet-jegy • • , , • • 4 frt 58 kr. l törölküzö • • 

1 frt - kr, 
9 fri 50 kr. 

• - frt 70 kr. 
6 frt 50 kr. 

7 kr. 
3 kr. 

30 drb bérlet-jegy . • • • • • 13 frt 50 kr. Pe'nztárnyi'tás nyáron reggeli 6 órakGr. 
Maasaseal egy szemály • • • • - frt 70 kr. telen reggeli 7 órakor. 

A Simay-féle göztllrdG-épUletben az emeletben aapos vagy hé11apos azobák bérelbetök. 

A t. ez. birtokos urak fig,-elmébe l 
.Araddroe központjában, a szinház közelében lévö Simay-féle güzfiirdö-épület emeleti részében, 

utcz.U, parkettával kipadolt azoba, hónapos vagy éves bérletre szol~áluttal lúad.>. 
· A há·znál van "izvezeték, szUrt Maros-ru, és télen át gözCütcs. · 9 7-12 

1894. márczius 

Az olcsóság csodtija! 
a hol mindent Cél árban lehet ..-enni 

csakis, de csakis 

ényi R. és T' 
7, 14 és 30 kros bazárjában 

a szinbázépllletben, a lll "értanu szobor 
átellenében van. 102 8-8 

Iskolai táskák potom árért. 
Alkalmi ajándékok 

hihetetlen olcsó áron. 

Gyerme~átékok m~dnem in~yen. 
Gyennek és férfi kalapok minden árban. 

Gyermek és férfi ingek, barisnyák, nyak
kendők, gyennekkocsik, utazó böröndök 
esernyök, stb, stb. ' 

olcsóbban mint bárhol. 

Arad szabad királyi város polgármesterétöl. 

79 J 894. pm. 61 9-o2 

• Hirdetmény . 
Arad sz. kir. város közönsége rtloszéről köz~ 

hírré tétetik, hogy a városi árvapénztárból ~s 
a város által ke7elt alapokból törlesztési köl~ 
csönök vehetők. 

Fizetendő évenkint : 23 évi törlesztésre 8% 
a melyböl töke törlesztésre esik 2% 26 fél évt 
törlesztésre 71/2%,-melyből töke törlesztésre 
11/2% fordittatik. 32 évi törleszté~Jre 70f0,-amely~ 
ből tök~ törlesztésre 1% számoltatik el. A 
kölcsönvevök JOgában áll a kölcsönt a tör· 
esztési időn belül is félévi fAlmondásra. a· fél~ 
évi kamat külömbözet megtéritése melleU 
visszafizetn i. 

Arad 1894: január 10. 

Salacz Gyu 
királyi tanácsos p 

Mária c zolli ~yomor 
Jeles ••tásu szer a 

gyomor minden betegség 
s felülmulhata~lan 

/,J;.c; ... -· '"''·?~~:~. hiány, gyomorgyengeség, 

_4 

·.4<,,; ' • .... ~,~ .. -;. szagu lehellet, szelek, sava
it~,- · :. . ~'~~~ n~u felböfögés, kólika, to:v~b-. 
',....,-:-:::: ,.,- ... ·.1' ·--:-:if ba gyomorhurut, gyomoreges, 
~:"fl · .,_ 'J: Y k~ké~z~dés,. tuls~gos nyálk~- • 
c~ . ' ··.. '- kepzödes. sargasag, undor es 
:%í,:·'· ,: : :':':. :fK. hányás, föfajás (ha az agyo· 
~~·}\ ~ 1•.· '::.; ~ morból ered), gyomorgörcs, 
'' ·. ·" · i,-.- f.il · székszorulat, a gyomornak 
H4!1h 1. L.·, tulterhelése ételés ital által, 

,. -~~ . · · }~é : giliszta, lép és máj· betegsé
. • · . _ •' ···~. gek és aranyémél. 

'l'é4Je•Y· 150. 2-12. 

Egy üveg használati utasitással 40 kr., 
dupla üveg 70 kr. 

Ovás J A valódi M!iriaozelli gyomorcsep .. 
• pek sokszorosan hamisíttatnak és 

ntánoziatnak. A valódiság jeléül minden üveg 

\ 

egy vörös, a fönnebbi védjegygyel ellátott 
csomagolásba van burkolva, és a minden üveg- ~....__..,. 
hez hozzáadott használati utasitáson kivül 
meg kell jegyezve lenni, hogy az Gusek Hen~ 
rik ur nyomdá.jában, Kremsi9rbea nyomatott. 
- Központi azétküldési raktár: Brady Károly, 
az "örangyalhoz" ozimzett gyógyszertárbau 
Kremsierben {Morvaország). 

Kapható 1 

Török József budapesti gyógyszerész különleges· 
. · ségi föraktárának aradi fiókjában : . 

DING LA.J:OS, 
,.A'16gyalkoz" czimzett gyógyszertárábax 

Aradon, Asztalos Sándor-utcza l. sz. alatt. 
Nyomdat~naságli~-kÖnyvnyQmdájihan. 
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